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603

ZAKON
z 3. decembra 2003,

ktorjm sa meni a dopiiia zikon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.

430/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z. a zakona ¢. 165/2003 Z. z. sa meni a dopir'la takto:

1.

V § 2 ods. 2 pismeno a) znie:

»a) tuzemské prevody penaznych prostriedkov a cezhrani¢né prevody penaznych prostriedkov
(dalej len ,platobny styk a zactovanie"),”.

V § 2 ods. 2 pism. b) sa na zaciatok vkladaju slova ,Poskytovanie investicnych sluzieb's) pre

klientov a*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu la znie:

,1a) § 6 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch).”.

Poznamky pod ciarou k odkazom 5 a 6 zneju:
,5) Napriklad zakon ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivhom investovani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
6) Napriklad zakon ¢. 594/2003 Z. z., zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 2 ods. 13 sa vypustaju slova ,vyhradne prostrednictvom Narodnej banky Slovenska alebo
pravnickej osoby urcenej Narodnou bankou Slovenska®.

Poznamky pod ciarou k odkazom 9, 11, 12 a 13 zneju:

,9) Zakon ¢. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
604/2003 Z. z.

11) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 124/1996 Z. z. o Statnom fonde rozvoja byvania v
zneni neskorsich predpisov.

12) Napriklad zakon ¢. 510/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 604/2003 Z. z., zakon ¢. 507/2001 Z. z. o poStovych
sluzbach.

13) Zakon ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni neskorsich predpisov.“.

V § 5 pism. e) sa slova ,finanéné derivaty a“ nahradzajua slovami ,derivaty!#) a ich vynosy* a
na konci sa pripajaju tieto slova: ,a zlato®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13a znie:
,13a) § 5 pism. f) az i) a § 8 pism. d) zakona ¢. 566/2001 Z. z.“.

V § 5 pism. f) sa slova ,verejne obchodovatelné cenné papiere* nahradzaju slovami ,akcie,
docasné listy, podielové listy a in€ cenné papiere prijaté na trh's*) burzy cennych papierov*®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13b znie:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

,13b) § 25 az 32 zakona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov.*.

V § 5 pismena h) a i) zneja:

,h) klientom banky alebo pobocky zahranicnej banky osoba, s ktorou ma banka alebo
pobocka zahranicnej banky v ramci vykonu bankovych ¢innosti uzavrety obchod,

i) obchodom vznik, zmena alebo zanik zavazkovych vztahov medzi bankou alebo pobockou
zahrani¢nej banky a jej klientom a akékolvek operacie suvisiace s bankovymi ¢innostami
vratane nakladania s vkladmi,*“.

V § 5 pism. 1) sa na konci ¢iarka nahradza bodkoc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,na tucely

tohto zakona sa za verejnu vyzvu nepovazuje oznamenie, ponuka alebo odporucanie

vykonané vylucne formou osobného kontaktu a urcené celkovo najviac desiatim osobam,"”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 14 a 15 zneju:

,14) Ob¢iansky sudny poriadok.
Zakon ¢. 244 /2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.
§ 67 az 71 zakona ¢. 510/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 604/2003 Z. z.

15) Zakon ¢. 96/2002 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

V § 6 ods. 7 sa na konci pripajaju tieto vety: ,Vykonanie dohladu na mieste na tuzemi
Slovenskej republiky je organ bankového dohladu iného Statu povinny vopred oznamit
Narodnej banke Slovenska. Poverené osoby organu bankového dohladu iného Statu maja pri
vykonavani tohto dohladu rovnaké opravnenia, povinnosti a zodpovednost ako zamestnanci
Narodnej banky Slovenska povereni vykonom dohladu na mieste podla osobitného
predpisu;ss) nemaju vSak povinnost vyhotovit pisomny protokol o nimi vykonanom dohlade a
povinnost urcit a pisomne oznamit dohliadanému subjektu lehoty na prijatie a splnenie
opatreni na odstranenie nedostatkov zistenych pri dohlade.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15a znie:

»15a) § 37 a 37a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.©.
V § 6 ods. 9 sa slova ,Stredisko cennych papierov Slovenskej republiky's) je povinné z
evidencii, ktoré vedie“ nahradzaju slovami ,Centralny depozitar cennych papierov's) a Clen
centralneho depozitara cennych papierov's) su povinni z evidencii, ktoré vedu®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 16 znie:

,16) § 99 az 111 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 510/2002 Z. z.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17 znie:

,17) § 27 a 28 zakona ¢. 466/2002 Z. z. o auditoroch a Slovenskej komore auditorov.”.

V § 6 sa za odsek 11 vklada novy odsek 12, ktory znie:

»(12) Narodna banka Slovenska zverejnuje metodické usmernenia a odportcania suvisiace
s bankovym dohladom vo Vestniku Narodnej banky Slovenska.*.
Doterajsi odsek 12 sa oznacuje ako odsek 13.

V § 6 ods. 13 prvej vete sa slova ,§ 2 ods. 2* nahradzaju slovami ,§ 2 ods. 1 pism. b) alebo
ods. 2“ a slovo ,predpisu,'?)” sa nahradza slovami ,predpisu,’) institucia elektronickych
penazi,'?)* a v druhej vete sa odkaz ,, 19" nahradza odkazom ,5".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19 znie:

,19) § 21 ods. 2 pism. d) a § 21a az 21c zakona ¢. 510/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 604/2003 Z. z.“.

V § 7 ods. 2 pism. €) sa za slovo ,organu,” vkladaju slova ,za prokuristu,“.

V § 7 ods. 14 prvej vete sa za slovo ,organu,” vkladaju slova ,za prokuristu,” a vypustaju sa
slova ,pafrocné riadiace skusenosti“ a druha veta znie: ,Za odborne sposobilu osobu moze
Narodna banka Slovenska uznat aj osobu, ktora ma uplné stredné vzdelanie, uplné stredné
odborné vzdelanie alebo iné obdobné zahranicné vzdelanie a najmenej sedemrocnu prax v
oblasti bankovnictva alebo v inej finanénej oblasti, z toho najmenej tri roky v riadiacej
funkcii.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:

,22) 8§ 9 ods. 3 a § 42 ods. 2 Zakonnika prace.*.
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V § 7 odsek 15 znie:

»(15) Za doveryhodnu osobu na ucely tohto zakona sa povazuje fyzicka osoba, ktora

a) nebola pravoplatne odsudena za trestny ¢in majetkovej povahy, za trestny ¢in spachany v
suvislosti s vykonom riadiacej funkcie alebo za timyselny trestny ¢in; tieto skutoc¢nosti sa
preukazuju a dokladuju odpisom z registra trestov?4) nie starsim ako tri mesiace; ak ide o
cudzinca, tieto skutocnosti sa preukazujii a dokladuji obdobnym potvrdenim vydanym
prislusnym organom Statu jeho obvyklého pobytu,

b) neposobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. e) alebo vo
funkcii veduceho zahrani¢nej pobocky v banke, v pobocke zahrani¢nej banky alebo vo
finanénej institucii, ktorej bolo odobraté bankové povolenie alebo iné povolenie na vykon
¢innosti, a to kedykolvek v obdobi jedného roka pred odobratim takéhoto povolenia,

c) nepodsobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. e) v banke
alebo vo finan¢nej institucii, nad ktorou bola zavedena nutena sprava, a to kedykolvek v
obdobi jedného roka pred zavedenim nutenej spravy,

d) nepodsobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. e) v banke
alebo vo finanénej institucii, ktora vstupila do likvidacie, na ktorej majetok bol vyhlaseny
konkurz, potvrdené nutené vyrovnanie alebo povolené vyrovnanie, na ktora bol zamietnuty
navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo na ktori bol zruseny
konkurz pre nedostatok majetku, a to kedykolvek v obdobi jedného roka pred vznikom
takejto skutocnosti,

e) nemala v poslednych desiatich rokoch pravoplatne uloZzenu pokutu vyssiu ako 50 % zo
sumy, ktoru jej bolo mozné ulozit podla § 50 ods. 2,

f) nie je povazovana za neddéveryhodni osobu podla osobitnych predpisovz+) v oblasti
finanéného trhu,

g) spolahlivo, poctivo a bez poruSenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov vykonavala v
poslednych desiatich rokoch svoje funkcie alebo podnikala a so zretelom na tieto
skutocnosti poskytuje zaruku, Ze bude spolahlivo, poctivo a bez porusenia vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov vykonavat navrhovanu funkciu vratane plnenia povinnosti
vyplyvajucich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, zo stanov banky alebo
zahranicnej banky, pripadne z ich vnuitornych pravnych predpisov a aktov riadenia.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 24 a 24a zneju:

,24) § 8 zakona ¢. 311/1999 Z. z. o registri trestov v zneni zakona ¢. 418/2002 Z. z.

24a) § 8 pism.b) zakona ¢. 566/2001 Z. z.
§ 6 ods. 11 a 12 zakona ¢. 594/2003 Z. z.
§ 3 pism. a) zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

,,,,,

,Podmienkou2®) pre platnost a uc¢innost zmeny stanov banky alebo novych stanov banky
(dalej len ,zmena stanov") je udelenie stthlasu Narodnej banky Slovenska. Banka je najneskor
v treti pracovny den po prijati rozhodnutia o zmene stanov povinna dorucit Narodnej banke
Slovenska pisomnu ziadost o udelenie suhlasu Narodnej banky Slovenska na prislusnua
zmenu stanov s prilozenym znenim tejto zmeny stanov a s Uplnym znenim stanov pred ich
zmenou a po ich zmene. Ak Narodna banka Slovenska neudeli stihlas na zmenu stanov, je
tato zmena neplatna. Ak vsak Narodna banka Slovenska nerozhodne o Ziadosti do 30 dni odo
dna dorucenia uplnej ziadosti, stihlas na prislusni zmenu stanov sa povazuje za udeleny.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24b znie:

,24b) § 36 ods. 1 a 2 Obcianskeho zakonnika.*“.

V § 11 ods. 1 sa vypusta slovo ,sthlasného”.

V § 11 ods. 5 sa za slovo ,,alebo” vklada slovo ,zahrani¢na“.

V §11 ods. 7 sa slova ,§ 6 ods. 5 a 6 nahradzaju slovami ,.§ 6 ods. 7 prva veta a ods. 8*.
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V § 12 ods. 1 sa slova ,ods. 1° nahradzaju slovami ,ods. 1 a 2“ a za slova ,oznami jej* sa
vkladaju slova ,v tejto lehote podmienky, za akych sa planované cinnosti mézu alebo musia
vo verejnom zaujme vykonavat na tizemi Slovenskej republiky, a rovnako jej oznami”.

V § 12 ods. 2 sa za slovo ,modze“ vkladaju slova ,zahrani¢na banka a“ a slova ,ods. 1“ sa
nahradzaja slovami ,ods. 1 a 2*.

V § 13 ods. 1 pism. d) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a navrhovanu stratégiu ¢innosti jej
pobocky podlozenu realistickymi ekonomickymi vypoctami®.

V § 17 ods. 1 sa slova ,poskytovani bankovych sluzieb® nahradzaju slovami ,vykone
bankovych ¢innosti®.

V § 17 ods. 4 sa slova ,Komisiu Euréopskych spolocenstiev* nahradzaji slovami ,Eurépsku
komisiu®.

V § 19 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Zaroven oznami Struktiru konsolidovaného
celku, do ktorého tato banka patri alebo bude patrit.“.

V § 23 ods. 1 pism. d) sa vypustaju slova ,identifikacie, sledovania, merania a“.

V § 23 ods. 3 sa spojka ,a“ nahradza c¢iarkou a slova ,prevadzkové riziko* sa nahradzaju
slovami ,kreditné riziko, operac¢né riziko a dalsSie rizika“.

V § 23 odsek 4 znie:

»(4) Riadenim rizik na tucely tohto zakona sa rozumie predchadzanie moznym vlastnym
stratam z rizik ich véasnou identifikaciou, sledovanim, meranim, minimalizaciou a
kontrolou.“.

V § 24 ods. 5 sa slova ,podla odseku 3“ nahradzaju slovami ,,podla odsekov 3 a 4“.

V § 25 ods. 1 prvej vete sa nad slovo ,podnikatelom® umiestnuje odkaz) a tretia veta znie:
.Zakazy a obmedzenia ustanovené podla tohto odseku pre ¢lenov Statutarneho organu banky
a pre zamestnancov banky sa nevzfahuju na ich c¢lenstvo v Statutarnom organe ani v
dozornej rade burzy cennych papierov,?*) centralneho depozitara cennych papierov¢) alebo
pravnickej osoby, nad ktorou ma tato banka kontrolu v sulade s § 29 ods. 1.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 26a a 26b zneju:
,26a) § 2 ods. 2 a § 23 Obchodného zakonnika.
26b) § 2 zakona ¢. 429/2002 Z. z.“.

V § 25 ods. 2 sa na konci prvej vety bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:
»,to neplati, ak tymto klientom banky je ina banka alebo zahrani¢na banka, ktora ma
kontrolu nad tou istou bankou.”.

V § 27 ods. 1 druhej vete sa za slova ,najmé su povinné“ vkladaju slova ,riadit svoje rizika a“.

V § 27 ods. 1 pism. d) sa na konci bodka nahradza bodkoc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:
-ak to z prevadzkovych doévodov nie je mozné, su povinné bezodkladne zabezpecit kontrolu
vykonaného obchodu osobami, ktoré sa na jeho vykonani nezuc¢astnili.®.

V § 27 odsek 2 znie:

»(2) Nakladanim s vkladom sa na ucely tohto zakona rozumie akékolvek zriadenie,
ulozZenie, prevod, vyber alebo zrusenie vkladu, jeho postupenie alebo zaloZenie, viazanie jeho
vyplaty, umoznenie uzivania vkladu inej osobe a tiez akakolvek zmena podmienok uloZenia
vkladu; zvySovanie vkladu sa nepovazuje za nakladanie s vkladom.“.

V § 28 ods. 1 pism. a) za slovami ,33 %" sa slovo ,alebo” nahradza ¢iarkou a za slova ,,50 %"
sa vkladaju slova ,alebo 66 %".

V § 28 sa odsek 1 doplia pismenom f), ktoré znie:

») na pouzitie akcii vydanych bankou ako predmetu zabezpecenia zavazkov vlastnika tychto
akcii alebo inej osoby s vynimkou, ak predmetom zabezpecenia su akcie v rozsahu celkovo
nizSom ako 5 % podielu na zakladnom imani banky v jednej alebo v niektorych operaciach
priamo alebo konanim v zhode,*“.
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V § 28 ods. 6 sa na konci pripaja veta, ktora znie: ,Ziadost podla odseku 1 pism. f) podava
vlastnik akcii, ktory ich chce pouzit ako predmet zabezpecenia zavazkov.*.

V § 28 ods. 9 za slovami ,33 %" sa slovo ,alebo“ nahradza c¢iarkou a za slova ,50 %" sa
vkladaju slova ,alebo 66 %".

V § 28 ods. 10 sa slova ,pism. a) a d)* nahradzaju slovami ,pism. a) azZ e)“.

V § 29 ods. 1 a 2 sa za slova ,finanénou institiiciou” vklada ¢iarka a slova ,poistoviiou,)
zaistovnou,) prevadzkovatelom platobného systému podla osobitného predpisu,s®)
nadaciouso)”,

Poznamky pod ciarou k odkazom 30a, 30b a 30c zneju:
,30a) § 4 ods. 1 a § 11 zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
30b) § 31 ods. 5 pism. b) a § 61 zdkona ¢. 510/2002 Z. z.

30c) Zakon ¢. 34/2002 Z. z. o nadaciach a o zmene Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.©.

V § 30 odsek 3 znie:

»(3) Primeranostou vlastnych zdrojov sa na ucely tohto zakona rozumie pomer vlastnych
zdrojov k aktivam a inym poziciam upravenym podla stupna rizik v nich obsiahnutych (dalej
len ,rizikovo vazené aktiva"). Banka je povinna vykonavat vypocty vlastnych zdrojov banky a
vypocet rizikovo vazenych aktiv podla vSeobecne zavazného pravneho predpisu, ktory vyda
Narodna banka Slovenska podla odseku 5. Banka je povinna vykonavat aj vypocty rizik podla
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, ktory vyda Narodna banka Slovenska podla odseku
5 alebo podla vlastnych modelov na vypocty rizik. Poboc¢ka zahrani¢nej banky je povinna
vykonavat vypocty rizik rovnako ako banka. Vlastné modely na vypocty rizik musia vychadzat
z podmienok zavislych od objektivnych skutocnosti a na ich pouzitie sa vyzaduje
predchadzajiuci suhlas Narodnej banky Slovenska udeleny na zaklade pisomnej ziadosti
banky.“.

V § 30 odsek 5 znie:

»(0) Opatrenim,?) ktoré vyda Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke
zakonov, sa na ucely poziadaviek na podnikanie bank a pobociek zahrani¢nych bank
ustanovi:

a) ¢o sa rozumie aktivami, poziciami, rezervami a rizikami,

b) ¢o tvori vlastné zdroje banky a vlastné zdroje konsolidovaného celku a
subkonsolidovaného celku,

c) sposob vypoctu vlastnych zdrojov banky a vlastnych zdrojov konsolidovaného celku a
subkonsolidovaného celku,

d) sposob a metédy vypoctu rizikovo vazenych aktiv banky a rizikovo vazenych aktiv
konsolidovaného celku a subkonsolidovaného celku, ako aj lehoty, poc¢as ktorych sa
uplatnuju jednotlivé metody vypoctu,

e) sposob upravy aktiv a inych pozicii a koeficienty na ich tpravu v bankach a v pobockach
zahrani¢nych bank,

f) sposob, postup a organizaciu riadenia rizik, poZiadavky, ktoré musia splnat vlastné
modely na vypocet rizik v banke, v pobocke zahrani¢nej banky a v konsolidovanom celku a
subkonsolidovanom celku, ako aj spdsob a lehoty skuSania a preskusavania vlastnych
modelov na vypocet rizik,

g) nalezitosti ziadosti o stihlas podla odseku 3 a doklady prikladané k ziadosti.".
V § 31 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory znie:

»(8) Narodna banka Slovenska je na ucely posudzovania majetkovej angazovanosti
opravnena vynat osobu zo skupiny hospodarsky spojenych osob, ak sa na vsetky osoby v
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52.
53.

54.

55.

56.

57.

tejto skupine vratane banky vztahuje dohlad na konsolidovanom zaklade vykonavany
prislusnym organom clenského Statu.”.

Doterajsi odsek 8 sa oznacuje ako odsek 9.

V § 32 ods. 5 sa za slovo ,podnikania“ vkladaju slova ,,a pomery majetkovej angazovanosti®.

V § 35 ods. 1 sa posledna veta nahradza tymto textom: ,Banka a pobocka zahrani¢nej banky
sul povinné pred uzavretim a vykonanim takého obchodu preverit, ¢i osoba, s ktorou takyto
obchod vykonavaju, k nim nema osobitny vztah; tato osoba je povinna poskytnut banke a
pobocke zahrani¢nej banky pravdivé informacie, ktoré banka a pobocka zahrani¢nej banky
potrebuji na ucel tohto preverenia. Banka a pobocka zahrani¢nej banky su povinné
pravdivost poskytnutych tudajov pisomne zabezpecit v zmluve o nimi poskytnutej zaruke
alebo o vklade podla § 5 pism. a) sankciou neplatnosti uzavretia tejto zmluvy a v zmluve o
uvere podla § 5 pism. b) sankciou okamzitej splatnosti celej dlznej sumy ku dnu, ked sa
banka alebo pobocka zahrani¢nej banky dozvedela o nepravdivosti tychto tidajov, vratane
splatnosti trokov za celt dohodnuta dobu uveru.*“.

V § 35 sa odsek 4 doplia pismenami 1) a m), ktoré zneju:

,1) jej hypotekarny spravca a zastupca jej hypotekarneho spravcu,

m) osoby, ktoré maju uzavrety pravny vztah s bankou, ktory moéze viest k vzniku
kvalifikovanej uicéasti na banke.“.

V § 35 sa odsek 5 dopliia pismenom k), ktoré znie:

.K) jej hypotekarny spravca a zastupca jej hypotekarneho spravcu.”.

V § 36 ods. 1 sa slova ,,5 % zakladného imania“ nahradzaja slovami ,20 % vlastnych zdrojov*®.

V § 37 ods. 1 prvej vete sa za slova ,uverov a“ vklada slovo ,vykonavanie“ a vypusta sa slovo

,bankovych® a za prva vetu sa vklada nova druha veta, ktora znie: ,O kazdej zmene svojich

obchodnych podmienok na vykonavanie obchodov je banka alebo pobocka zahrani¢nej banky

povinna informovat spésobom uvedenym v predchadzajucej vete, a to najmenej 15 dni pred

nadobudnutim ucinnosti prislusnej zmeny, ak osobitny predpis neustanovuje inak alebo ak
sa banka alebo pobocka zahrani¢nej banky nedohodla so svojim klientom inak.“.

V § 37 odsek 4 znie:

»(4) Banka je povinna uverejniovat

a) Stvrfro¢ne informacie o svojej ¢innosti, informacie o opatreniach na napravu a pokutach,
ktoré jej boli ulozené podla tohto zdkona, informacie o svojich finanénych ukazovateloch,
informacie o akcionaroch banky najviac v rozsahu udajov vymedzenych v § 93a ods. 1
pism. a) bodoch 1 a 2 a informacie o velkosti podielov akcionarov na zakladnom imani
banky a na hlasovacich pravach v banke, a to do 30 dni po uplynuti prislusného
Stvrtroka,

b) polro¢ne informacie o finanénych ukazovateloch a o Strukture konsolidovaného celku a
subkonsolidovaného celku, ktorych je sucastou, z hladiska vzajomnych vztahov a z
hladiska zloZenia tychto celkov podla § 44, a to do 70 dni po uplynuti prvého polroka a do
30 dni po zostaveni ro¢nej konsolidovanej ui¢tovnej zavierky.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 33, 34, 35 a 37 zneju:

,33)§6 0ds. 1, § 13 a § 23 ods. 1 zakona ¢. 510/2002 Z. z.
§ 273 ods. 1 Obchodného zakonnika.

34) § 21 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve.

35) § 20 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

37) Zakon ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov.*.

V § 38 ods. 1 sa za slovo ,povinné” vkladaju slova ,aj bez stihlasu klienta“ a v celom odseku
sa slova ,inym osobam*“ nahradzajua slovami ,pravnickym osobam®.

V § 38 ods. 3 sa za slovo ,Slovenska“ vkladaju slova ,mé6ze aj bez suihlasu klienta vyuzivat
udaje z registra pri vykone svojich tloh, c¢innosti a posobnosti podla tohto zakona a
osobitného zakonas) a aj bez stihlasu klienta“.
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58.

59.

60.
61.

62.
63.

64.

65.

66.

V § 38 odsek 4 znie:

.(4) Udaje poskytnuté podla odsekov 1 a 3 zostavaju nadalej predmetom bankového
tajomstva a z registra ich nemozno poskytovat inym osobam ako bankam, pobockam
zahrani¢nych bank a Narodnej banke Slovenska.“.

V § 39 ods. 1 pismena a) a b) zneju:
,a) pozicie v jednotlivych finanénych nastrojoch, ktoré banka drzi na

1. obchodovanie na vlastny ucet s cielom dosiahnut vynos zo skuto¢nych alebo
ocakavanych rozdielov medzi ich nakupnymi a predajnymi cenami alebo z inych zmien
v cenach alebo v tirokovych mierach alebo

2. ucel zabezpecenia svojich obchodov na vlastny ucet s finanénymi nastrojmi
zaznamenanymi v obchodnej knihe,
b) pozicie v jednotlivych finanénych nastrojoch pri poskytovani investicnych sluzieb pre
klienta,".

V § 39 ods. 1 druhej vete sa slova ,Finan¢né nastroje” nahradzaju slovom ,Pozicie®.

V § 39 sa za odsek 1 vkladaju nové odseky 2 a 3, ktoré zneju:

-(2) Banka a poboc¢ka zahrani¢nej banky su povinné viest bankova knihu, v ktorej denne
zaznamenavaju obchody a pozicie, ktoré sa nezaznamenavaju v obchodnej knihe podla
odseku 1.

(3) Financnym nastrojom na tucely vedenia obchodnej knihy a bankovej knihy sa rozumie
investicny nastroj,’#) iny cenny papier, iny derivat alebo pravny vztah, na zaklade ktorého
jeden ucastnik pravneho vztahu nadobuda finanéné aktivum a iny ucastnik pravneho vztahu
nadobuda finanény zavazok alebo kapitalovy nastroj.“.

Doterajsie odseky 2 az 11 sa oznacuju ako odseky 4 az 13.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 37a znie:

,37a) § b zakona ¢. 566/2001 Z. z.“.
V § 39 ods. 11 sa odkaz ,,38“ nahradza odkazom ,,39".

Poznamky pod ciarou k odkazom 38, 39, 40 a 41 zneju:

,38) § 2 ods. 4 pism. a) a b) a § 24 az 29 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 13. novembra 2002 ¢. 20 359/2002-92, ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o postupoch ti¢tovania a ramcovej uctovej osnove pre banky, pobo¢ky zahrani¢nych
bank, Narodnu banku Slovenska, Fond ochrany vkladov, obchodnikov s cennymi papiermi, pobocky
zahraniénych obchodnikov s cennymi papiermi, Garanény fond investicii, spravcovské spolo¢nosti, pobocky
zahrani¢nych spravcovskych spolo¢nosti a podielové fondy (oznamenie ¢. 644/2002 Z. z.).

39) Zakon ¢. 431/2002 Z. z.

Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 10. decembra 2002 ¢. 21 832/2002-92, ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o usporiadani, oznacovani poloziek individualnej wtctovnej zavierky, obsahovom
vymedzeni tychto polozZiek a rozsahu udajov uréenych z tictovnej zavierky na zverejnenie pre banky, pobocky
zahrani¢nych bank, Narodnu banku Slovenska, Fond ochrany vkladov, obchodnikov s cennymi papiermi,
poboc¢ky zahraniénych obchodnikov s cennymi papiermi, Garanény fond investicii, spravcovské spoloc¢nosti,
pobocky zahraniénych spravcovskych spolo¢nosti a podielové fondy (oznamenie ¢. 738/2002 Z. z.).

40) Zakon ¢. 466/2002 Z. z.
41) § 2 ods. 1 pism. c) a § 15 ods. 5 pism. c) zakona ¢. 466/2002 Z. z.“.

V § 40 ods. 1 sa za slovo ,auditorom+)“ vkladaju slova ,alebo auditorskou spolo¢nostous:)
(dalej len ,auditor")”.

V § 40 ods. 3 sa na konci prvej vety bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:
-,to plati aj o auditorovi, ktory vykonava auditorské sluzby pre banku alebo pobocku
zahrani¢nej banky v mene a na ucet iného auditora.“ a v druhej vete sa slova ,30 dni po
doruceni oznamenia“ nahradzaju slovami ,,30. septembra tohto kalendarneho roka“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 42 znie:
,42) § 19 zakona ¢. 466/2002 Z. z.*.



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 603/2003 Z. z.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.
78.

79.
80.

V § 40 ods. 7 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a iné informacie a podklady zistené pocas
vykonu jeho c¢innosti v banke alebo pobocke zahranic¢nej banky*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44 znie:
,44) § 6 ods. 4 a 5 a § 22 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z.“.
§ 44 sa doplna odsekmi 10 a 11, ktoré zneju:

»(10) ZmieSanym konsolidovanym celkom sa na ucely tohto zakona rozumie konsolidovany
celok kontrolovany inou pravnickou osobou ako bankou alebo finan¢nou institaciou, pricom
v tomto konsolidovanom celku aspon jedna kontrolovana osoba musi byt bankou.

(11) Zmiesanym subkonsolidovanym celkom sa na ucely tohto zakona rozumie
subkonsolidovany celok kontrolovany inou pravnickou osobou ako bankou alebo finanénou
instituciou, pricom v tomto subkonsolidovanom celku aspon jedna kontrolovana osoba musi
byt bankou.*”.

§ 47 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

+(0) Odseky 2 a 3 sa rovnako vztahuju na pravnicka osobu, ktora kontroluje zmieSany
konsolidovany celok alebo zmiesany subkonsolidovany celok, na pravnicku osobu, ktora je
zahrnuta do zmieSaného konsolidovaného celku alebo zmieSaného subkonsolidovaného
celku, a na auditora takychto pravnickych osob.".

V § 49 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: , Ak takato dohoda nie je uzavreta, dohlad na
konsolidovanom zaklade vykonava organ bankového dohladu alebo organ dohladu nad
finanénymi institticiami a poistoviiami, ktory udelil bankové povolenie banke s najvacsimi
celkovymi aktivami; ak je vySka celkovych aktiv rovnaka, dohlad na konsolidovanom zaklade
vykonava organ bankového dohladu alebo organ dohladu nad finanénymi instittuciami a
poistoviiami, ktory udelil povolenie ako prvy.©.

V § 49 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto vety: ,Vykonanie dohladu na mieste na tizemi
Slovenskej republiky je organ bankového dohladu iného Statu povinny vopred oznamit
Narodnej banke Slovenska. Poverené osoby prislusného organu bankového dohladu
clenského Statu maju rovnaké opravnenia, povinnosti a zodpovednost ako zamestnanci
Narodnej banky Slovenska povereni vykonom dohladu na mieste podla osobitného
predpisu;’s)) nemaju vsak povinnost vyhotovit pisomny protokol o nimi vykonanom dohlade a
povinnost urcit a pisomne oznamif dohliadanému subjektu lehoty na prijatie a splnenie
opatreni na odstranenie nedostatkov zistenych pri dohlade.”.

V poznamke pod c¢iarou k odkazu 46 sa citacia ,Zakon ¢. 563/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov® nahradza citaciou ,Zakon ¢. 431/2002 Z. z. Zakon ¢. 510/2002 Z. z.“.

V § 50 ods. 1 pism. e) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo vykon niektorého druhu
obchodov*.

V § 50 ods. 2 poslednej vete sa slova ,pobocCka zahrani¢nej banky“ nahradzaju slovami
~zahrani¢na banka®.

V § 50 ods. 3 sa v uvodnej vete a pismenach a) az e) za slovo ,banky” vkladaju slova ,alebo
pobocky zahrani¢nej banky®, v pismene e) sa vypusta slovo ,banka“ a doplia sa pismenom f),
ktoré znie:

L) prijatie opatreni na zlepSenie riadenia rizik.“.
V § 50 ods. 6 sa slova ,pism. ¢)* nahradzaju slovami ,,pism. €)*.

V § 50 ods. 9 sa posledna veta nahradza tymto textom: ,Pravoplatne ulozenu pokutu vymaha
sprava finan¢nej kontroly prislusna podla sidla pravnickej osoby, a ak ide o fyzicku osobu,
podla jej miesta podnikania alebo trvalého pobytu, ak je odliSné od miesta podnikania.
Vynosy z pokut su prijmom Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.“.

V § 50 ods. 10 sa za slova ,,odseku 7“ vklada ¢iarka a slova ,§ 51 ods. 1*.

V § 51 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a ods. 10 prvej vety*“.
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81.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 49 znie:
,49) Zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.*”.

82. § 53 a 54 zneju:

~§ 53

(1) Ucelom nutenej spravy nad bankou je najmé

a) znemoznenie vykonu funkcii organom banky zodpovednym za zhorSujicu sa
hospodarsku situaciu banky,

b) odstranenie najvaznejSich nedostatkov v riadeni a ¢innosti banky s cielom zastavit
zhorSovanie sa hospodarskej situacie banky,

c) zistenie skutocného stavu, v akom sa banka nachadza vo vsetkych oblastiach jej
¢innosti a hospodarenia,

d) ochrana vkladov klientov banky a inych prav klientov banky pred vznikom sSkody
alebo narastanim skody,

e) prijatie ozdravného programu, ak je ekonomické ozdravenie banky realne, vratane
prijatia a vykonania organizacnych a inych opatreni na postupnu stabilizaciu banky
a obnovenie jej likvidity, najma v sic¢innosti s hlavnymi akcionarmi banky,

f) zabezpecenie podmienok na uplatnenie narokov vkladatelov vyplyvajucich zo systému
ochrany vkladov podla osobitného predpisu,®?) ak sa vklady stanu nedostupnymi,?) a
v nevyhnutnom pripade vedenie banky k vyhlaseniu konkurzu alebo vstupeniu do
likvidacie.

(2) Nutena sprava je reorganizacné opatrenie, ktoré méze mat vplyv na existujuce
prava tretich osob, vratane moznosti pozastavenia nakladania vkladatelov s ich vkladmi
a pozastavenia platobného styku a ztuctovania v banke v nutenej sprave.

(3) Narodna banka Slovenka je povinna zaviest nutenu spravu, ak primeranost
vlastnych zdrojov banky klesne pod 4 %.

(4) Narodna banka Slovenska modze nutenu spravu zaviest, ak nedostatky v ¢innosti
banky ohrozuju jej bezpecné fungovanie a akcionari banky neurobili potrebné kroky na
odstranenie tychto nedostatkov, ak vysledkom hospodarenia bezného obdobia a
predchadzajucich obdobi je strata banky prevysSujuca 30 % z jej zakladného imania,
alebo pri inom zavaznom nedostatku v ¢innosti banky.

(5) Nutena sprava je zavedena okamihom dorucenia rozhodnutia o nutenej sprave
banke a je ihned ucéinna voci banke a voc¢i inym osobam. Dorucenim tohto rozhodnutia
je splnena informacna povinnost Narodnej banky Slovenska podla § 97 ods. 1.

(6) Nutena sprava nad bankou sa od okamihu jej zavedenia vztahuje aj na jej pobocky
umiestnené na uzemi clenskych Statov a je ucinna aj vo vztahu k tretim osobam.
Nutena sprava v pobocke banky umiestnenej na tzemi clenského Statu sa vykonava a
jej ucinky sa spravuju podla tohto zakona, ak tento zakon neustanovuje inak.

(7) Narodna banka Slovenska nemoze zaviest nutenu spravu nad pobockou
zahrani¢nej banky.

(8) Zahrani¢né reorganizacné opatrenie s obdobnym ucelom a vplyvom na existujuce
prava tretich osob, ako je ucel a vplyv nutenej spravy (dalej len ,zahrani¢né
reorganizacné opatrenie"), ktoré bolo zavedené v clenskom State v zahranicnej banke so
sidlom v tomto c¢lenskom State, sa od okamihu zavedenia vztahuje aj na jej pobocku
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umiestnenu na uzemi Slovenskej republiky a je Gi¢inné aj vo vztahu k tretim osobam na
uzemi Slovenskej republiky. Zahrani¢né reorganizacné opatrenie zavedené v clenskom
State nad pobockou zahrani¢nej banky, ktora ma sidlo mimo Eurépskej unie, je od
okamihu jeho zavedenia ucinné aj vo vzfahu k tretim osobam na tuzemi Slovenskej
republiky. Zahrani¢né reorganizacné opatrenie zavedené v Clenskom State sa na tizemi
Slovenskej republiky vykonava a jeho ucinky sa spravuju podla pravnych predpisov
tohto ¢lenského statu, ak tento zakon neustanovuje inak.

(9) Zverejnenie vyroku rozhodnutia o zavedeni nutenej spravy, poucenia o rozklade a
ucel zavedenia nutenej spravy Narodna banka Slovenska bezodkladne zabezpeci vo
Vestniku Narodnej banky Slovenska, najmenej v dvoch dennikoch s celostatnou
posobnostou a vo verejne pristupnych priestoroch sidla a obchodnych prevadzok banky,
nad ktorou bola zavedena nutena sprava; osoby, ktoré Narodna banka Slovenska o
zverejnenie takychto uidajov poziada, su povinné tejto ziadosti vyhoviet. Ak je zavedena
nuatena sprava nad bankou, ktora ma pobocku umiestnenti na tizemi ¢clenského Statu,
Narodna banka Slovenska bezodkladne zabezpecCi zverejnenie vyroku rozhodnutia o
zavedeni nutenej spravy, poucenia o rozklade a ucelu zavedenia nutenej spravy aj v
Uradnom vestniku Eurépskej unie a v prislusnom ¢lenskom State najmenej v dvoch
dennikoch s celostatnou posobnostou, a to v slovenskom jazyku a v uradnom jazyku
prislusného c¢lenského statu. Zverejnenie tychto tidajov nema vplyv na ucinky zavedenia
nutenej spravy.

(10) Narodna banka Slovenska bezodkladne informuje organ bankového dohladu
¢lenského statu o zavedeni nutenej spravy v banke, ktora ma poboc¢ku umiestnenu na
uzemi tohto ¢lenského Statu. Informacia obsahuje aj uvedenie ucéinkov, ktoré vyplyvaju
zo zavedenia nutenej spravy.

(11) Ak Narodna banka Slovenska pri vykone dohladu podla § 16 nad pobockou
zahrani¢nej banky zisti dovody na zavedenie zahrani¢ného reorganizacného opatrenia v
zahrani¢nej banke, ktora ma sidlo v ¢lenskom State a ku ktorej patri tato pobocka,
informuje o tom organ bankového dohladu prislusného ¢lenského Statu.

§ 54

(1) Nutenu spravu banky vykonava spravca banky (dalej len ,spravca") a zastupca
spravcu. Spravcu a najviac troch zastupcov spravcu vymenuva a odvolava Narodna
banka Slovenska. Spravca a zastupca spravcu mézu byt vymenovani aj na dobu urcita.

(2) Osvedcéenim o vymenovani spravcu a zastupcu spravcu na vykon nutenej spravy a
o0sob vykonavajucich zahranicné reorganizacné opatrenie v zahranicnej banke so sidlom
v clenskom State je original dokladu o vymenovani alebo potvrdenie vydané Narodnou
bankou Slovenska alebo zahrani¢cnym organom bankového dohladu c¢lenského Statu.
Preklad tohto osvedcenia do uradného jazyka clenského Statu nevyzaduje uradné
overenie ani iny podobny postup.

(3) Spravcom moéze byt fyzicka osoba alebo pravnickd osoba uvedena v odseku 5,
zastupcom spravcu moéze byt len fyzicka osoba.

(4) Spravca, ak je nim fyzickd osoba, a zastupca spravcu musia byt osoby odborne
spoOsobilé podla § 7 ods. 14. Spravcom a zastupcom spravcu nemoze byt osoba,

a) ktora je zamestnancom Narodnej banky Slovenska alebo ktora bola zamestnancom
Narodnej banky Slovenska kedykolvek v obdobi poslednych dvoch rokov pred
zavedenim nutenej spravy,
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b) ktora bola pravoplatne odsudena za trestny cin spachany pri vykonavani riadiacej
funkcie alebo za imyselny trestny ¢in,

c) ktora kedykolvek v obdobi poslednych troch rokov vykonavala v banke, nad ktorou
bola zavedena nutena sprava, funkciu c¢lena dozornej rady, c¢lena Statutarneho
organu, prokuristu alebo veduceho zamestnanca,??) ak sa vykonu tejto funkcie sama
dobrovolne nevzdala,

d) ktora ma k banke, nad ktorou bola zavedena nuitena sprava, osobitny vztah podla §
35 ods. 4,

e) ktora je dlznikom alebo veritelom banky, nad ktorou bola zavedena nutena sprava,

f) ktora je zamestnancom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo dozorného organu
pravnickej osoby, ktora je dlznikom alebo veritelom banky, nad ktorou bola zavedena
nutena sprava,

g) ktora je clenom Statutarneho organu alebo dozorného organu inej banky, alebo
veducim alebo zastupcom vediiceho inej pobocky zahrani¢nej banky,

h) ktora kedykolvek v obdobi posledného roka poskytovala banke, nad ktorou bola
zavedend nutena sprava, auditorské sluzby bez vyslovenia vyhrad k ¢innosti tejto

banky.

(5) Spravcom, ak je nim pravnicka osoba, moéze byt len pravnicka osoba, ktora je
zriadena na spoloény vykon advokacie alebo je auditorskou spolocnosfou podla
osobitného predpisu,*) ak tato pravnicka osoba ma neobmedzené poistenie
zodpovednosti za Skodu spdsobenu v suvislosti s jej ¢innosfou pri vykone ntutenej
spravy a s vykonom funkcie spravcu a ak spolo¢nikmi tejto pravnickej osoby,
Statutarnym organom, clenmi Statutarneho organu, clenmi dozorného organu tejto
pravnickej osoby ani zamestnancami tejto pravnickej osoby nie je ani jedna fyzicka
osoba, ktora podla odseku 4 nemoze byt spravcom. Ak je spravcom pravnicka osoba,
nevymenuva sa zastupca spravcu, nepriberaju sa odborni poradcovia a tato pravnicka
osoba mozZe vykonavaf nuteni spravu len prostrednictvom os6b, ktoré splnaju
podmienky a nie st vylucené podla odseku 4.

(6) Spravca je opravneny riadit banku a jej zamestnancov. Kompetencie spravcu su
vymedzené tymto zakonom, osobitnymi predpismi‘*) a zmluvou o vykone c¢innosti
spravcu uzatvorenou podla § 57 ods. 1, na ktoru sa nevztahuje osobitny predpis.??)
Vykon funkcie spravcu, ktory je fyzickou osobou, sa povazuje za verejnu funkciu, na
ktorej vykon sa poskytuje pracovné volno podla osobitného predpisu. Spravca je viazany
obmedzeniami uvedenymi v rozhodnuti Narodnej banky Slovenska o zavedeni nutenej
spravy alebo v zmluve o vykone ¢innosti spravcu.

(7) Zastupca spravcu je zodpovedny za spravcom zverenu oblast ¢innosti banky a
podlieha pri vykone nutenej spravy spravcovi. Kompetencie zastupcu spravcu su urcené
v zmluve o vykone cinnosti zastupcu spravcu uzatvorenou s Narodnou bankou
Slovenska podla § 57 ods. 1, na ktora sa nevztahuje osobitny predpis.?”) Vykon funkcie
zastupcu spravcu sa povazuje za verejnu funkciu, na ktorej vykon sa poskytuje
pracovné volno podla osobitného predpisu. Po predchadzajiicom pisomnom suhlase
Narodnej banky Slovenska moze spravca pisomne splnomocnit niektorého svojho
zastupcu vykonavanim ukonov vo svojom mene, na zaklade pisomného plnomocenstva s
podpisom osved¢enym podla osobitnych predpisov;*) predchadzajuci suhlas méze byt
vyjadreny priamo v zmluve o vykone cinnosti spravcu.

(8) Spravca a zastupca spravcu pri vykone nutenej spravy na uzemi iného clenského
Statu musia postupovat v sulade so zakonmi a inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
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83.

84.
85.
86.

predpismi clenského Statu, na ktorého tzemi podsobia, najma pri realizacii aktiv a
poskytovani informacii zamestnancom.

(9) Osoba vykonavajuca zahranicné reorganizacné opatrenie zavedené v clenskom
State a jej zastupca maju pri vykone tohto zahrani¢ného reorganizacného opatrenia
rovnaké pravne postavenie a su opravneni vykonavat na tuzemi Slovenskej republiky
vSetky kompetencie ako pri vykone ntuitenej spravy na uzemi clenského statu, v ktorom
bolo zahrani¢né reorganizacné opatrenie zavedené; pri vykone svojich kompetencii vsak
musia postupovat v sulade so zakonmi a inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najma pri realizacii aktiv a poskytovani informacii
zamestnancom.

(10) V suvislosti s vykonom nutenej spravy je spravca po predchadzajucom pisomnom
stihlase Narodnej banky Slovenska opravneny v zaujme urychleného rieSenia zavaznych
problémov v banke pribrat odbornych poradcov; tento predchadzajuci suhlas moéze byt
vyjadreny priamo v zmluve o vykone ¢innosti spravcu. Odborny poradca musi byt osoba
odborne spésobila. Odbornym poradcom nemoéze byt osoba, ktora podla odseku 4
nemoze byt spravcom.

(11) Vykon funkcie spravcu a jeho zastupcov sa skonéi dnom skonéenia ntuitenej
spravy, uplynutim doby, na ktorti boli vymenovani, alebo diiom ich odvolania z funkcie.
Narodna banka Slovenska odvola spravcu alebo zastupcu spravcu, ak v suvislosti s
nutenou spravou porusia tento zakon alebo iné vSeobecne zaviazné pravne predpisy
alebo ak sa naplnia doévody na ich odvolanie urcené v zmluve o vykone ¢innosti spravcu
alebo v zmluve o vykone ¢innosti zastupcu spravcu.®.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 49a a 49b zneju:

,49a) §13, 14 a 15 zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.
§ 2 ods. 5, § 6 ods. 2 a § 8 zakona ¢. 466/2002 Z. z.

49b) Napriklad § 9 ods. 1 prva veta Zakonnika prace, § 20 ods. 1 Obc¢ianskeho zakonnika.*.
V poznamke pod ciarou k odkazu 50 sa citacia ,Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky c.
15/1993 Z. z. o osvedcovani listin a podpisov na listinach obvodnymi turadmi.“ nahradza

citaciou ,Zakon ¢. 599/2001 Z. z. o osvedcovani listin a podpisov na listinach okresnymi
uradmi a obcami.”.

V § 57 ods. 1 prvej a druhej vete sa vypusta slovo ,mandatnu®.
V § 57 ods. 2 sa slova ,ods. 5“ nahradzaju slovami ,ods. 10".
§ 59 znie:

»§ 59

(1) Ucinky zavedenia nutenej spravy v banke, ktora ma pobocku umiestnenti v inom
clenskom State, ak ide o

a) pracovné zmluvy a pracovnopravne vztahy, sa spravuju pravnym poriadkom
clenského statu, ktorymi sa spravuje pracovna zmluva,

b) kipne zmluvy a najomné zmluvy tykajuce sa nehnutelnosti, spravuju sa pravnym
poriadkom ¢lenského Statu, na ktorého uzemi sa nehnutelnost nachadza,

c) prava tykajuce sa nehnutelnosti, lode alebo lietadla, ktoré musia byt evidované v
katastri nehnutelnosti alebo v inom verejnom registri, sa spravuji pravnym
poriadkom clenského Statu, na ktorého tizemi sa vedie prislusny verejny register; to
rovnako plati aj pre pravne tikony vykonané po zavedeni nutenej spravy, tykajiice sa
nehnutelnosti, lode, lietadla a pre prava s tym spojené, pri ktorych sa vyzaduje ich
zapis do verejného registra alebo inej obdobnej evidencie vedenej v ¢lenskom State,
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d) vlastnicke alebo iné prava k investiénym nastrojom,*=) ktoré musia byt evidované vo
verejnom registri cennych papierov alebo v inej obdobnej evidencii a ktoré st drzané
alebo sa nachadzajui v clenskom State, sa spravuju pravnym poriadkom c¢lenského
Statu, na ktorého tuzemi sa vedie prislusny verejny register alebo ina obdobna
evidencia; to rovnako plati aj pre pravne ukony vykonané po zavedeni nutenej spravy,
tykajuce sa investicnych nastrojov a pre prava s tym spojené, pri ktorych sa vyzaduje
ich zapis do verejného registra alebo inej obdobnej evidencie vedenej v ¢lenskom
State,

e) zmluvy o urovnani alebo iné obdobné dohody, ktorych ucelom je nahradenie alebo
zmena celkového rozdielu viacerych vzajomnych pohladavok a zaviazkov zmluvnych
stran na jedint suhrnnua vzajomnu pohladavku a zavazok tychto zmluvnych stran,
zmluvy o kupe so spatnou kupou a zmluvy o burzovych obchodoch sa spravuju
pravnym poriadkom, ktory je rozhodujuci pre tieto zmluvy.

(2) Pocas Siestich mesiacov od zavedenia nutenej spravy nemozno postupovat
pohladavky voéi banke a zapoéitavat vzajomné pohladavky medzi bankou, nad ktorou
bola zavedena nutena sprava, a inymi osobami okrem pripadov, ak pravny poriadok
iného c¢lenského Statu, v ktorom ma veritel bydlisko alebo sidlo, umoznuje postupenie
pohladavky a zapocitanie pohladavok aj pocas zavedenia reorganizacného opatrenia.

(3) Spravca moze odporovat pravnemu ukonu,5?) ktory bol urobeny v poslednych troch
rokoch pred zavedenim nutenej spravy v timysle ukratit banku alebo jej veritelov, ak
tento umysel musel byt banke znamy; to neplati, ak druha strana preukaze, ze nemohla
ani pri nalezitej starostlivosti poznat imysel banky ukratit veritela banky.

(4) Spravca moze odporovat aj pravnemu ukonu,) ktorym bola banka ukratena a ku
ktorému doslo v poslednych troch rokoch pred zavedenim nutenej spravy medzi bankou
a osobou s osobitnym vztahom k banke.

() Zavedenie nutenej spravy alebo zahrani¢ného reorganizacného opatrenia v
¢lenskom State nema vplyv na vecné prava veritelov alebo tretich stran vo vztahu k
aktivam patriacim banke alebo zahranic¢nej banke, ktoré sa v case zavedenia nutenej
spravy alebo zahrani¢éného reorganizacného opatrenia nachadzaji na utzemi iného
clenského statu.

(6) Zavedenie nutenej spravy v banke kupujucej aktivum alebo zahrani¢ného
reorganizacného opatrenia v zahrani¢nej banke kupujtcej aktivum nema vplyv na narok
predavajuceho ponechat si vlastnictvo, ak sa toto aktivum v case zavedenia nutenej
spravy alebo zavedenia zahrani¢cného reorganizacného opatrenia v clenskom State
nachadzalo na uzemi iného ¢lenského Statu.

(7) Zavedenie nutenej spravy v banke predavajucej aktivum alebo zahrani¢ného
reorganizaéného opatrenia v zahrani¢nej banke predavajucej aktivum nie je dévodom na
zruSenie alebo ukoncenie predaja uz dodaného aktiva a nebrani kupujicemu
nadobudnut vlastnictvo, ak sa predavané aktivum v case zavedenia nutenej spravy
alebo zavedenia zahrani¢ného reorganizacného opatrenia v ¢lenskom State nachadzalo
na uzemi iného ¢lenského Statu.

(8) Zavedenie nutenej spravy alebo zahrani¢ného reorganizacného opatrenia v
clenskom State a ustanovenia odsekov 2, 5, 6 a 7 nie st prekazkou pre podanie navrhu
na sud o urcenie neplatnosti pravnych ukonov alebo neucinnosti odporovatelnych
pravnych tukonov poskodzujucich veritelov, navrhu o urcenie prava odstupit od
pravnych tukonov alebo navrhu na vyslovenie neplatnosti pravnych ukonov
poskodzujucich veritelov, ani navrhu na vydanie predbezného opatrenia o povinnosti
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87.

88.

89.
90.

zdrzat sa vykonania pravnych ukonov poskodzujucich veritelov banky v nutenej sprave
alebo veritelov zahrani¢nej banky, v ktorej je zavedené zahrani¢né reorganizacné
opatrenie. Ak sa pred zavedenim nutenej spravy zacalo v ¢lenskom State sudne konanie
tykajuice sa aktiva alebo prava, ktoré bolo banke odnaté, toto konanie sa aj po zavedeni
nutenej spravy spravuje pravnym poriadkom clenského statu, v ktorom sa toto konanie
zacalo a uskutocnuje.”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 55 znie:

,55) Napriklad § 28, § 31 az 33, § 60 a 66j zakona ¢. 328/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov, § 251 az
338 Obcianskeho sudneho poriadku.”.

§ 60 sa doplna odsekmi 3 a 4, ktoré zneju:

»(3) Spravca moéze navrhnut, aby nutena sprava bola zapisana v obchodnom registri alebo
obdobnom verejnom registri vedenom v inom Cclenskom State, na ktorého tuzemi je
umiestnena pobocka banky, nad ktorou bola zavedena nutena sprava, ak takyto zapis
umoznuje pravny poriadok prislusného clenského Statu.

(4) Zavedenie zahrani¢ného reorganizacného opatrenia v zahrani¢nej banke so sidlom v
clenskom State, ktora ma pobocku umiestnenii na uzemi Slovenskej republiky, jeho
skoncenie a s tym suvisiace zmeny sa zapisuju do obchodného registra. Navrh na zapis
podava organ bankového dohladu clenského Statu alebo osoba vykonavajica zahrani¢né
reorganizacné opatrenie. Do obchodného registra sa zapisuje aj meno, priezvisko a adresa
pobytu osoby vykonavajucej zahrani¢né reorganizac¢né opatrenie.”.

V § 63 ods. 1 pism. ¢) sa slova ,do Siestich“ nahradzaja slovami ,do 12°.
§ 66 znie:

»§ 66

(1) Ak sa zrusuje banka s likvidaciou, navrh na vymenovanie a odvolanie likvidatora
je opravnena podat iba Narodna banka Slovenska. Pri podani tohto navrhu sa nepouzije
osobitny predpis.)

(2) Likvidatorom nemoze byt osoba, ktora ma alebo mala osobitny vztah k banke,
ktora je alebo bola v poslednych piatich rokoch auditorom banky alebo sa akymkolvek
sposobom na audite v banke podielala bez vyslovenia vyhrad k ¢innosti banky.

(3) Narodna banka Slovenska ur¢i likvidatorovi odmenu s prihliadnutim na rozsah
jeho ¢innosti a tiez urci splatnost tejto odmeny.

(4) Osoby, ktoré sa podielaju na likvidacii pravnickej osoby, ktorej bankové povolenie
bolo odobraté alebo zaniklo, su povinné zachovavat mlcanlivost o vSetkych
skutocnostiach suvisiacich s vykonavanim likvidacie voc¢i vsSetkym osobam okrem
Narodnej banky Slovenska v suvislosti s plnenim jej uloh podla tohto zakona alebo
osobitného zakona,®) a to aj po skonceni likvidacie; ustanovenia § 91 az 93a tym nie su
dotknute.

(5) Likvidator je povinny predkladat Narodnej banke Slovenska bezodkladne uictovné
vykazy a doklady spracovavané v priebehu likvidacie v stilade s osobitnym predpisom!) a
dalsie podklady vyzadované Narodnou bankou Slovenska na ucel posudenia ¢innosti
likvidatora a priebehu likvidacie.

(6) Likvidator je povinny vymahat vydanie plnenia z neplatnych pravnych ukonov
alebo odporovatelnych pravnych ukonov, ktorymi bola ukratena banka alebo jej
veritelia. Likvidator vykonava aj ostatné c¢innosti nevyhnutné na tucely likvidacie tejto
pravnickej osoby. Tieto cinnosti moéze vykonavat len so suhlasom Narodnej banky
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91.
92.

93.

94.

95.

96.

97.

Slovenska. Na udelenie suhlasu sa nevztahuju ustanovenia § 94 az 114 ani vSeobecné
predpisy o spravnom konani.ss)

(7) Likvidator zverejni vyrok rozhodnutia o likvidacii pravnickej osoby, ktorej bankové
povolenie bolo odobraté alebo zaniklo, v Uradnom vestniku Eurépskej tnie a najmenej v
dvoch dennikoch s celostatnou pésobnostou v kazdom ¢lenskom State, v ktorom ma tato
pravnicka osoba umiestnenu pobocku, a to v slovenskom jazyku a v uradnom jazyku
prislusného ¢lenského statu.

(8) Na likvidaciu pobocky zahranicnej banky, ktora ma sidlo mimo Eurépskej tunie, sa
obdobne vztahuju ustanovenia odsekov 1 az 7.

(9) Na likvidaciu pravnickej osoby, ktorej bankové povolenie bolo odobraté alebo
zaniklo, vratane jej pobocky umiestnenej na tizemi iného ¢lenského Statu, na likvidaciu
pobocky zahranicnej banky, ktora ma sidlo mimo Europskej tunie, ako aj na postup
likvidatora sa rovnako vztahuji ustanovenia § 54 ods. 2 a§ 59 ods. 1, 2 a 5 az 8.°.

V § 68 sa slovo ,prevazne” nahradza slovami ,najmenej vo vyske 90 %".

“

V § 72 ods. 1 sa za slovo ,ktoré
nehnutelnosti podla § 74 a ktoré®.

vkladaju slova ,su zabezpecené zaloznym pravom k

V 8§ 72 ods. 3 sa za slovo ,obligacii® vkladaju slova ,vratane zaloZznych prav k
nehnutelnostiam podla § 74“.

V § 74 ods. 2 sa slova ,zalozné pravo v prospech tretej osoby“ nahradzaju slovami ,iné
zalozné pravo“ a na konci sa pripaja tato veta: ,Pre zalozné pravo, ktoré bolo v katastri
nehnutelnosti zapisané na prvom mieste v poradi rozhodujiicom na uspokojenie zaloznych
prav s vynimkou zaloznych prav uvedenych v prvej vete a ktoré sliizi na zabezpecenie
pohladavok hypotekarnej banky z hypotekarneho uveru alebo komunalneho tiveru, nesmie
hypotekarna banka aZz do zaniku tohto zaloZného prava dohodnuf podla osobitného
predpisuss) ani umoznit zapisat v katastri nehnutelnosti zZiadne iné miesto v poradi
rozhodujucom na uspokojenie zaloznych prav.©.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 66a znie:
,66a) § 151k ods. 3 Obc¢ianskeho zakonnika.*“.

V § 74 ods. 3 sa slovo ,zalozenu“ nahradza slovami ,zataZzenu zaloZznym pravom®, slova
~zaloznym pravom v prospech tretej osoby“ sa nahradzaju slovami ,inym zaloznym pravom* a
na konci sa pripaja tato veta: ,Nehnutelnost sa na tiCely tohto zakona nepovazuje za zatazenu
zaloznym pravom ani vtedy, ak si hypotekarna banka najmenej na obdobie od prvého dna
poskytnutia ¢o len ¢asti penaznych prostriedkov z hypotekarneho uveru alebo komunalneho
uveru az do zaniku zaloZného prava, ktoré sluzi na zabezpecenie pohladavok hypotekarnej
banky z hypotekarnych tiverov alebo z komunalnych uverov, dohodne pre toto zalozné pravo
podla osobitného predpisuss) a zabezpeci zapisom v katastri nehnutelnosti prvé miesto v
poradi rozhodujucom na uspokojenie zaloZznych prav s vynimkou zaloZnych prav uvedenych v
odseku 2 prvej vete.”.

V § 75 ods. 1 pism. c) sa na konci pripajaju tieto slova: ,vratane ramcového vymedzenia
druhu, spdsobu a rozsahu spdsobu zabezpecenia pohladavok hypotekarnej banky zo zmluvy
o hypotekarnom tuvere alebo komunalnom uvere a vymedzenia nakladov vyzadovanych od
klienta, ktoré suvisia s hypotekarnym uverom alebo komunalnym uverom a s uzavretim
zmluvy o takomto uvere®.

§ 75 sa doplna odsekmi 3 az 6, ktoré zneju:

+(3) Sucastou informacii, ktoré je hypotekarna banka povinna spristupnit vo svojich
prevadzkovych priestoroch podla § 37 ods. 1, musia byt aj vSeobecné podmienky
hypotekarnej banky na poskytovanie hypotekarnych tverov a komunalnych uverov podla
odseku 1 a percentualna vySka prispevku podla § 84 ods. 1 urceného na jednotlivé
kalendarne roky. Na poziadanie klienta je hypotekarna banka povinna poskytnut mu dalsie
doplnujuce informacie.
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98.

99.

100.

(4) Zmluva o hypotekarnom uvere alebo zmluva o komunalnom uvere musi byt pisomna a
musi obsahovat

a) identifika¢né udaje o hypotekarnej banke a o klientovi najmenej v rozsahu

1. meno, priezvisko, rodné cislo, ak je pridelené, datum narodenia a adresa trvalého
pobytu, ak ide o fyzicku osobu,

2. nazov, identifikacné cislo, ak je pridelené, a adresa sidla alebo miesta podnikania, ak
ide o pravnicku osobu,

b) sumu poskytnutého hypotekarneho uveru alebo komunalneho uveru a lehotu jeho
splatnosti, pravidla splacania istiny a trokov z poskytnutého hypotekarneho uveru alebo
komunalneho uveru, vysku rocnej percentualnej urokovej sadzby poskytovaného
hypotekarneho uveru alebo komunalneho uveru a podrobné vymedzenie ostatnych
nakladov vyzadovanych od klienta, ktoré suvisia s hypotekarnym uverom alebo
komunalnym tverom a s uzavretim zmluvy o takomto uvere,

c) presné oznacenie tuzemskej nehnutelnosti, na ktora sa poskytuje hypotekarny tver alebo
komunalny uver; za splnenie tejto podmienky sa povazuje aj presné oznacenie tejto
tuzemskej nehnutelnosti v dodatku k zmluve o hypotekarnom uvere alebo k zmluve o
komunalnom uvere uzavretom najneskor pred poskytnutim co len casti penaznych
prostriedkov z hypotekarneho tveru alebo komunalneho tveru,

d) podmienky zavislé od objektivnych skutoc¢nosti, pri ktorych splneni moéze byt upravena
vyska rocnej percentualnej tirokovej sadzby alebo iné naklady vyzadované od klienta,

e) podrobné vymedzenie druhu, sposobu a rozsahu zabezpecenia pohladavok hypotekarnej
banky zo zmluvy o hypotekarnom uvere alebo zmluvy o komunalnom uvere,

f) ostatné podmienky poskytnutia a splacania hypotekarneho uveru alebo komunalneho
uveru vyzadované podla vSeobecnych podmienok hypotekarnej banky na poskytovanie
hypotekarnych uverov a komunalnych tverov,

g) podmienky pripadného predc¢asného splatenia hypotekarneho uveru alebo komunalneho
uveru na podnet klienta.

(5) Zmluva o hypotekarnom uvere alebo zmluva o komunalnom uvere moéze obsahovat aj
dalsie nalezitosti dohodnuté medzi hypotekarnou bankou a klientom.

(6) Hypotekarna banka nemoéze od klienta pozadovat tthradu urokov, poplatkov alebo inych
nakladov, ktoré nie sti urcené v zmluve o hypotekarnom tvere alebo zmluve o komunalnom
uvere.”.

V § 79 ods. 1 sa za slovo ,predpismi® vklada ciarka a slova ,zmluvou o vykone cinnosti
hypotekarneho spravcu®.

V § 80 odsek 3 znie:

»(3) Hypotekarny spravca kontroluje, ¢i hypotekarna banka v sulade s tymto zakonom a
inymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi poskytuje hypotekarne uvery a komunalne
uvery vratane ich zabezpecenia zaloZnym pravom a ¢i si hypotekarna banka plni povinnosti
tykajuice sa registra hypoték.“.

§ 81 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

-(0) Hypotekarna banka uzatvori s hypotekarnym spravcom zmluvu o vykone cinnosti
hypotekarneho spravcu, ktora podrobnejsie uréi prava a povinnosti hypotekarnej banky a
hypotekarneho spravcu. Hypotekarna banka uzatvori so zastupcom hypotekarneho spravcu
zmluvu o vykone ¢innosti zastupcu hypotekarneho spravcu, ktora podrobnejsie urci prava a
povinnosti hypotekarnej banky a zastupcu hypotekarneho spravcu.*.
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101.

102.

108.
104.
105.

106.

107.

108.

V poznamke pod c¢iarou k odkazu 69 sa citacia ,Zakon ¢. 600/1992 Zb. v zneni neskorsich
predpisov® nahradza citaciou ,Zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov*®.

V § 84 ods. 1 sa slova ,Poberatelovi hypotekarneho uveru poskytnutého* sa nahradzaju
slovami , DlZznikovi zo zmluvy o hypotekarnom uvere (§ 75 ods. 4) poskytnutom®.

V § 84 ods. 2 sa slova ,§ 119a“ nahradzaju slovami ,§ 122a®.
V poznamke pod ¢iarou k odkazu 71 sa za slova ,§ 43b" vkladaju slova ,,ods. 3 az 6°.
V § 85 odsek 4 znie:

»(4) Narok na statny prispevok zanika

a) pocas obdobia, ked hypotekarna banka z dovodu omesSkania poberatela hypotekarneho
uveru preradi pohladavku vzniknutii z hypotekarneho uveru medzi také zatriedené
pohladavky, pri ktorych sa odévodnene predpoklada, Ze nebudu uspokojené v plnej vyske
ich menovitej hodnoty, alebo

b) ak poberatel hypotekarneho tiveru
1. nedodrzi ucel, na ktory bol hypotekarny tiver poskytnuty,

2. prevedie zavazok z hypotekarneho uveru na inu osobu s vynimkou jemu blizkej osoby
alebo

3. splati hypotekarny uver pred uplynutim Styroch rokov od poskytnutia hypotekarneho
uveru.”.

§ 85 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(5) Ak poberatelom hypotekarneho tiveru zanikne bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov
alebo podielové spoluvlastnictvo alebo ak poberatel hypotekarneho tuveru zomrie, narok na
Statny prispevok prechadza na ta osobu, na ktoru prechadzaju nesplatené zavazky z
hypotekarneho uveru.”.

§ 87 ods. 2 sa dopifla pismenami h), i) a j), ktoré znejua:
,h) poskytnutia hypotekarneho tveru,
i) vysSku Statneho prispevku v slovenskej mene,

j) presné oznacenie nehnutelnosti, ktora bude predmetom zalozného prava sliziaceho na
zabezpecenie pohladavok hypotekarnej banky z hypotekarneho uveru.“.

§ 87 sa doplna odsekmi 5 az 7, ktoré zneju:

»(5) Ak ministerstvo pri vykone Statneho dozoru zisti nedostatky v ¢innosti hypotekarnej
banky spocivajuce v nedodrzani podmienok poskytnutia Statneho prispevku, ulozi
hypotekarnej banke povinnost vratit do Statneho rozpoctu sumu vo vySke neopravnene
pouzitého statneho prispevku.

(6) Ministerstvo moézZe popri opatreni podla odseku 5 ulozit hypotekarnej banke v zavislosti
od zavaznosti porusenia povinnosti a dlZky trvania protipravneho stavu aj pokutu az do vysky
dvojnasobku neopravnene pouzitej sumy Statneho prispevku k hypotekarnemu uveru. Pri
nesplneni opatrenia podla odseku 5 mozno pokutu ulozit aj opakovane, najviac vSak v
celkovej sume, ktora nepresiahne sumu podla prvej vety. Vynosy z pokut st prijmom
Statneho rozpoctu.

(7) Na konanie podla odsekov 5 a 6 sa vzftahuju ustanovenia vSeobecného predpisu o
spravnom konani.?)",
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 72a znie:

,72a) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.“.
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.
116.

117.

118.

V § 89 ods. 1 sa za slova ,totoznosti klienta® vkladaju slova ,okrem obchodov uvedenych v
odseku 4°.

V § 89 ods. 3 sa za tretiu vetu vklada nova stvrta veta, ktora znie: ,Povinnost predkladat
pisomny suhlas podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na Narodnu banku Slovenska,
banku, poboc¢ku zahrani¢nej banky, burzu cennych papierov, komoditnu burzu, centralneho
depozitara cennych papierov, obchodnika s cennymi papiermi, pobocku zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi, sprostredkovatela investi¢nych sluzieb, poistoviiu, pobocku
zahrani¢nej poistovne, zaistoviiu, pobocku zahrani¢nej zaistovne, spravcovsku spolo¢nost ani
pobocku zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti, ak v zavaznom pisomnom vyhlaseni
predlozenom podla tohto odseku uvedu, Ze obchody vykonavaju vyluéne na svoj vlastny ucet
alebo na ucet svojich klientov podla osobitného zakona®) a Ze na vykonavanie obchodov
pouzivaju vylucéne vlastné prostriedky alebo prostriedky svojich klientov, ktoré maju zverené
a spravuju pre svojich klientov podla osobitného zakona.s)".

V § 89 odsek 4 znie:

»(4) Banky a pobocky zahrani¢nych bank nie st povinné pozadovat preukazanie totoznosti
pri obchodoch vykonavanych prostrednictvom zmenarenskych automatov ani pri nakladani s
vkladom okrem jeho zriadenia, ak sa naklada so sumou nepresahujucou 2 500 EUR a ak
osobitny zakon™) neustanovuje inak.“.

V poznamke pod ciarou k odkazu 73 sa citacia ,Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky c.
73/1995 Z. z. o pobyte cudzincov na uzemi Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov. Zakon ¢. 351/1997 Z. z. Branny zakon v zneni zakona ¢. 401/2000 Z. z.*

nahradza citaciou ,Zakon ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.©.

V § 91 ods. 2 sa za slovo ,tajomstva“ vkladaju slova ,a spoloc¢ného registra bankovych
informacii podla § 92a“, vypustaju sa slova ,a tiez* a na konci sa bodka nahradza ¢iarkou a
pripajaju sa tieto slova: ,a tiez osoba, o ktorej banka alebo pobocka zahranicnej banky
dostala podla tohto zakona tidaje od inej banky alebo pobocky zahranicnej banky, tidaje z
registra bankovych uverov a zaruk podla § 38, udaje z registra klientov podla § 92 ods. 6
alebo udaje zo spolo¢ného registra bankovych informacii podla § 92a.“.

V § 91 ods. 3 sa za slovo ,dohladu” vkladaju slova ,vratane prizvanych osob'ss) a o0sob
uvedenych v § 6 ods. 7 a v § 49 ods. 2“ a za slova ,hypotekarna banka aj* sa vkladaju slova
~svojmu hypotekarnemu spravcovi a zastupcovi tohto hypotekarneho spravcu a“.

V § 91 ods. 4 pism. g) sa za slovo ,sluzby” vkladaju slova ,kriminalnej policie a sluzby*.
PoznamKky pod ¢iarou k odkazom 85 a 86 zneju:

,85) Napriklad § 5 a 6 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 310/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, § 5a §
10 ods. 8 zakona ¢. 460/2002 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii zabezpecujucich medzinarodny
mier a bezpec¢nost.

86) Napriklad Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi a
psychotropnymi latkami (oznamenie ¢. 462/1991 Zb.), Dohovor o boji s podplacanim zahrani¢nych verejnych
¢initelov v medzinarodnych obchodnych transakciach (oznamenie ¢. 318/1999 Z. z.), Dohovor o prani
§pinavych penazi, vyhladavani, zhabani a konfi§kacii ziskov z trestnej ¢innosti (oznamenie ¢. 109/2002 Z. z.),
Trestnopravny dohovor o korupcii (oznamenie ¢. 375/2002 Z. z.), Medzinarodny dohovor o potlacani
financovania terorizmu (oznamenie ¢. 593/2002 Z. z.).“.

V § 91 ods. 5 sa na konci pripajaju tieto vety: ,Pisomné vyziadanie podla odseku 4 pism. i)
musi obsahovat rozhodnutie konkurzného sidu o ustanoveni do funkcie spravcu alebo
predbezného spravcu. Rozhodnutie sudu o takomto povereni alebo ustanoveni sa musi
odovzdat v originalnom vyhotoveni alebo ako turadne osvedcena koépia podla osobitnych
predpisov.s59)®,

§ 91 sa doplna odsekom 8, ktory znie:

»(8) Banka a pobocka zahrani¢nej banky st povinné pisomne poskytovat ministerstvu v
lehotach nim urcenych zoznam klientov, na ktorych sa vztahuji medzinarodné sankcie
zavedené podla osobitného predpisu;ss:) poskytnuty zoznam musi obsahovat aj ¢isla tictov a
vysku zostatku na ucétoch tychto klientov.“.
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119.

120.

121.

122.

123.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 86a znie:

,86a) Zakon ¢. 460/2002 Z. z.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 707/2002 Z. z., ktorym sa vyhlasuju medzinarodné sankcie
zabezpecujuce medzinarodny mier a bezpecnost v zneni neskorsich predpisov.*”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 87 znie:

,87) Napriklad zakon ¢. 36/1967 Zb. o znalcoch a tlmoc¢nikoch v zneni zakona ¢. 238/2000 Z. z., zakon ¢.
466/2002 Z. z.“.

V § 92 odsek 3 znie:

»(3) Ak si klient banky alebo pobocky zahrani¢nej banky neplni riadne a v¢as svoje zavazky
voci banke alebo pobocke zahranicnej banky ani napriek jej pisomnej vyzve, tak banka alebo
pobocka zahraniénej banky je aj bez stihlasu dotknutého klienta opravnena informacie o
tomto klientovi v rozsahu podla § 93a ods. 1 pism. a) bodov 1 az 3 a informacie a doklady o
klientom neplnenych zaviazkoch poskytnut znalcovi na vykonanie finanéného ocenenia
zavazku Kklienta,®?”) sudnemu exekutorovi, ktorého oznacila v navrhu na vykonanie exekucie
proti klientovi alebo ktorému prihlasuje svoje pravo proti klientovi do exekucie vedenej proti
klientovi, a drazobnikovi, s ktorym ma v suvislosti s neplnenym zavazkom klienta uzavreti
zmluvu o vykonani dobrovolnej drazby podla osobitného predpisu.s’2) Ak si klient banky alebo
pobocky zahranicnej banky neplni riadne a vcas svoje zavazky voci banke alebo pobocke
zahranic¢nej banky ani napriek jej pisomnej vyzve alebo ak vznikol iny spor medzi bankou
alebo pobockou zahrani¢nej banky a ich klientom, modze banka alebo pobocka zahranicnej
banky aj bez stithlasu dotknutého klienta poskytnit informacie o tomto klientovi v rozsahu
podla § 93a ods. 1 pism. a) bodov 1 az 3 a informacie a doklady o prisluSnom spore
advokatovi alebo komercnému pravnikovi, ktorému udelila pisomné plnomocenstvo na svoje
zastupovanie proti prisluSnému klientovi na ucel ochrany alebo domahania sa
neuspokojenych alebo spornych prav banky alebo pobocky zahrani¢nej banky. Banka a
pobocka zahrani¢nej banky mézu pritom poskytnit len informacie a doklady o klientom
neplnenych zavidzkoch alebo o svojich spornych vzfahoch s klientom, na ktoré sa vztahuje
udelené plnomocenstvo; informacie a doklady o jednotlivych inych svojich vztahoch s
klientom moézZe banka alebo pobocka zahrani¢nej banky poskytnut len za podmienok a v
rozsahu ustanovenych tymto zakonom.*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 87a znie:

,87a) Zakon ¢. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbach a o doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorsich predpisov.“.

V § 92 ods. 4 prvej vete a druhej vete sa za slova ,uvedené v* vkladaju slova ,odsekoch 1 az 3
alebo“ a v druhej vete sa za slova ,podmienkami podla® vkladajua slova ,odsekov 1 az 3 a“.

V § 92 ods. 5 sa na zaciatok vklada nova prva veta, ktora znie: ,Ak sa pohladavka banky
alebo pobocky zahrani¢nej banky z poskytnutého uveru alebo z poskytnutej zaruky zatriedi
podla § 39 ods. 11 a 12 medzi také zatriedené pohladavky z dovodu omeskania klienta, pri
ktorych sa oddvodnene predpoklada, Zze nebudu uspokojené v plnej vyske ich menovitej
hodnoty, tak banka alebo pobocka zahrani¢nej banky je opravnena aj bez suhlasu
dotknutého klienta poskytnut ostatnym bankam a poboc¢kam zahrani¢nej banky udaje o tom,
Ze tento klient oznaceny najviac v rozsahu udajov podla § 93a ods. 1 pism. a) bodov 1 a 2
porusil svoje povinnosti a je v omeskani so splnenim pohladavky, ako aj uidaje o prislusnej
pohladavke a jej zatriedeni.”.

§ 92 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

»(10) Banka, ktora je sucastou konsolidovaného celku alebo subkonsolidovaného celku,
ktory kontroluje ina banka, zahrani¢na banka alebo finanéna institiicia, nad ktorou je v State
jej sidla vykonavany dohlad na konsolidovanom zaklade, ma pravo aj bez suhlasu klienta
poskytnut informacie, ktoré si predmetom bankového tajomstva, osobe kontrolujtcej tento
celok, a to v rozsahu nevyhnutnom na zostavenie vykazov a hlaseni na konsolidovanom
zaklade, najviac vSak v rozsahu podla § 93a ods. 1 pism. a), a s podmienkou, Ze osoba
kontrolujuca tento celok zabezpec¢i ochranu poskytnutych informacii najmenej na rovnakej
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urovni ako poskytujuca banka. Takto poskytnuté informacie zostavaju predmetom
bankového tajomstva a mozu sa pouzit len na ucel, na ktory boli poskytnuté.*.

124. Za § 92 sa vklada § 92a, ktory znie:

»§ 92a

(1) Banky a pobocky zahraniénych bank si na ucely pripravy, uzatvarania a
vykonavania obchodov s klientmi a na tucely zdokumentovania ¢innosti bank a pobociek
zahranicnych bank moézu s pouzitim automatizovanych alebo neautomatizovanych
prostriedkov vytvorit spoloény register bankovych informacii (dalej len ,spoloény
bankovy register"), prostrednictvom ktorého st banky a pobocky zahraniénych bank
opravnené len za podmienok ustanovenych tymto zakonom a osobitnym zakonom??)
navzajom si so suhlasom klienta bezplatne alebo za uhradu vecnych nakladov
spristupnit a poskytovat uidaje o uveroch a bankovych zarukach poskytnutych svojim
klientom, udaje o pozadovanych uveroch a bankovych zarukach, ak o ne Kklienti
preukazatelne poziadali, idaje o tychto klientoch v rozsahu podla § 93a ods. 1 pism. a)
bodov 1 az 3, tidaje o svojich pohladavkach a o zabezpeceni svojich pohladavok proti
klientom z poskytnutych tverov a bankovych zaruk, tidaje o splacani zavazkov klientov
z poskytnutych uverov a bankovych zaruk a udaje o bonite a déveryhodnosti klientov z
hladiska splacania ich zavazkov z poskytnutych tverov a bankovych zaruk.

(2) Prevadzkovanie spoloéného bankového registra vratane spracuvania udajov v
spolocnom bankovom registri mézu banky a pobocky zahrani¢nych bank za podmienok
ustanovenych tymto zakonom a osobitnym zakonoms3?) zverit ako prevadzkovatelovis™)
len spolocnému podniku pomocnych bankovych sluzieb, na ktorého zakladnom imani
mo6zu mat majetkovy podiel iba banky, pobocky zahraniénych bank a Narodna banka
Slovenska. Tento spolo¢ny podnik pomocnych bankovych sluzieb je povinny spolocny
bankovy register a informacie v spoloénom bankovom registri uchovavat, primerane
zalohovaf, utajovat a chranit pred neopravnenym pristupom, vyzradenim, zneuzitim,
pozmenenim, poskodenim, zni¢enim, stratou alebo odcudzenim. Tento spolo¢ny podnik
pomocnych bankovych sluzieb a spolocny bankovy register podliehaju bankovému
dohladu. Spolo¢ny podnik pomocnych bankovych sluzieb je opravneny poverif tretie
osoby &) spracuvanim udajov v spolo¢nom bankovom registri za podmienok
ustanovenych osobitnym zakonom;*) ak sa spracuvanie uiidajov vykonava spoésobom, na
ktory sa vyzaduje suhlas Uradu na ochranu osobnych tudajov podla osobitného
zakona,*) spoloc¢ny podnik pomocnych bankovych sluzieb je opravneny poverit tretie
osoby ®7®) takymto spracuvanim udajov len na zaklade suhlasu Uradu na ochranu
osobnych udajov.

(3) Informacie poskytnuté do spoloéného bankového registra alebo zo spoloéného
bankového registra zostavaju predmetom bankového tajomstva. Informacie zo
spoloéného bankového registra a informacie o dalSich skuto¢nostiach suvisiacich s
prevadzkovanim spolocného bankového registra mozno poskytovat len bankam,
pobockam zahraniénych bank a Narodnej banke Slovenska. Voc¢i vSetkym ostatnym
osobam su zamestnanci a ¢lenovia organov spolocného podniku pomocnych bankovych
sluzieb podla odseku 2 povinni zachovavat ml¢anlivost o tychto informaciach.

(4) Informacie o klientovi a jeho obchodoch uvedenych v odseku 1, ktoré banka alebo
pobocka zahrani¢nej banky poskytla do spolocného bankového registra, sa moézu
uchovavat v spoloénom bankovom registri paf rokov od zaniku zavazkov klienta z
obchodov uvedenych v odseku 1, ak klient neudelil preukazatelny sthlas na inu lehotu
uchovavania tychto informacii v spoloénom bankovom registri. Banka a pobocka
zahrani¢nej banky, ktora do spolo¢ného bankového registra poskytla tidaje o klientovi a
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jeho obchodoch uvedenych v odseku 1, je povinna spolocnému podniku pomocnych
bankovych sluzieb podla odseku 2 preukazatelne oznamif datum zaniku zavazkov
klienta z obchodov uvedenych v odseku 1.

(5)

Klient banky alebo pobocky zahrani¢nej banky je za podmienok ustanovenych

osobitnym zakonom?®*) opravneny oboznamit sa s informaciami, ktoré su o tomto
klientovi a o jeho obchodoch vedené v spolocnom bankovom registri.”.

Poznamka

»,87b) §4 ods.

pod c¢iarou k odkazu 87b znie:
3,85, § 23 a 55 zakona ¢. 428/2002 Z. z.“.

125. Za § 93 sa vkladaju § 93a a 93b, ktoré zneju:

»§ 93a

(1) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich zastupcov, na

ucely

uzatvarania a vykonavania obchodov s Kklientmi a na dalSie ucely uvedené v

odseku 3 su klienti a ich zastupcovia aj bez suhlasu dotknutych oso6b povinni pri
kazdom obchode banke a pobocke zahrani¢nej banky na jej ziadost

a) poskytnut:

1.

4a.
4b.
4c.
4d.

ak ide o fyzickii osobu vratane fyzickej osoby zastupujucej pravnicka osobu,
osobné udaje®=) o totoznosti v rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu,
adresa prechodného pobytu, rodné cislo, ak je pridelené, datum narodenia,
Statna prislusnost, druh a ¢islo dokladu totoznosti, a ak ide o fyzicku osobu,
ktora je podnikatelom, poskytnuit aj adresu miesta podnikania, predmet
podnikania, oznacenie uradného registra alebo inej uradnej evidencie, v ktorej je
zapisany, a Cislo zapisu do tohto registra alebo evidencie,

ak ide o pravnicku osobu, identifika¢né udaje v rozsahu nazov, identifikacné
Cislo, ak je pridelené, adresa sidla, predmet podnikania alebo inej ¢innosti,
adresa umiestnenia podniku alebo organizac¢nych zloziek a ina adresa miesta
vykonu cinnosti, ako aj zoznam os0b tvoriacich Statutarny organ tejto pravnickej
osoby a udaje o nich v rozsahu podla prvého bodu, oznacenie iradného registra
alebo inej iiradnej evidencie, v ktorej je tato pravnicka osoba zapisana,®) a cislo
zapisu do tohto registra alebo evidencie,

kontaktné telefonne ¢islo, faxové ¢islo a adresu elektronickej posty, ak ich ma,
doklady a udaje preukazujiice a dokladujuce

schopnost klienta splnit si zavazky z obchodu,

pozadované zabezpecenie zavazkov z obchodu,

opravnenie na zastupovanie, ak ide o zastupcu,

splnenie ostatnych poziadaviek a podmienok na uzavretie alebo vykonanie
obchodu, ktoré st ustanovené tymto zakonom alebo osobitnymi predpismi, alebo
ktoré si1 dohodnuté s bankou a pobockou zahranic¢nej banky,

b) umoznit ziskat kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim

1.

osobné uidajess) o totoznosti z dokladu totoZnosti v rozsahu titul, meno, priezvisko,
rodné priezvisko, rodné cislo, datum narodenia, miesto a okres narodenia, adresa
trvalého pobytu, adresa prechodného pobytu, Statna prislusnost, zaznam o
obmedzeni spoOsobilosti na pravne ukony, druh a ¢islo dokladu totoZnosti,
vydavajuci organ, datum vydania a platnost dokladu totoznosti, a

. dalsie udaje z dokladov preukazujucich a dokladujucich udaje, na ktoré sa

vztahuje pismeno a).
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(2) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich zastupcov, na
ucely pripravy, uzatvarania a vykonavania obchodov s klientmi a na dalSie tucely
uvedené v odseku 3 je banka a pobocka zahrani¢nej banky opravnena pri kazdom
obchode pozadovat od klienta a jeho zastupcu udaje v rozsahu podla odseku 1 a
opakovane ich pri kazdom obchode ziskavat spésobom uvedenym v odseku 1 pism. b).
Klient a zastupca klienta st povinni vyhoviet kazdej takejto ziadosti banky a pobocky
zahranicnej banky.

(3) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich zastupcov, na
ucely uzatvarania a vykonavania obchodov medzi bankou alebo pobockou zahranicnej
banky a ich klientmi, na ticel ochrany a domahania sa prav banky alebo pobocky
zahranicnej banky voci ich klientom, na ucel zdokumentovania cinnosti banky a
pobocky zahranic¢nej banky, na ucely vykonu dohladu nad bankami a pobockami
zahraniénych bank a nad ich ¢innosftami a na plnenie si tiloh a povinnosti bank a
pobociek zahrani¢nych bank podla tohto zakona alebo osobitnych predpisoves) je banka
a pobocka zahrani¢nej banky aj bez suhlasu a informovania dotknutych os6bss)
opravnena zistovat, ziskavat, zaznamenavat, uchovavat, vyuzivat a inak spracuvafss)
osobné udaje a iné udaje v rozsahu podla odseku 1, § 91 ods. 1, § 38 ods. 3 a § 92a;
pritom je banka a pobocka zahrani¢nej banky opravnena s pouzitim automatizovanych
alebo neautomatizovanych prostriedkov vyhotovovat kopie dokladov totoZnosti a
spracuvat rodné cisla®) a dalSie udaje a doklady v rozsahu podla odseku 1, § 91 ods. 1,
§ 38 ods. 3 a § 92a.

(4) Udaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az 3, § 91 ods. 1, § 38 ods. 3 a § 92a, je
banka a pobocka zahrani¢nej banky povinna aj bez suhlasu a informovania dotknutych
0s0bssd) spristupnit a poskytovatsss) na spractivanie inym osobam urcéenym zakonom len
za podmienok ustanovenych tymto zakonom alebo osobitnym zakonomss") a Narodnej
banke Slovenska na tucely vedenia registra bankovych tuverov a zaruk a vykonavania
posobnosti, dohladu a ¢innosti podla tohto zakona a osobitnych zakonov. Udaje, na
ktoré sa vztahuju odseky 1 az 3, § 91 ods. 1 a § 92a a ktoré su evidované v registri
bankovych uverov a zaruk, je Narodna banka Slovenska opravnena spracuvat a zo
svojho informaéného systému spristupnit a poskytovats®s) bankam a pobockam
zahrani¢nych bank na ucely podla odseku 3.

(5) Udaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az 3, § 91 ods. 1, § 38 ods. 3 a § 92a, je
banka a pobocka zahrani¢nej banky aj bez suhlasu a informovania dotknutych osobssd)
opravnena zo svojho informacéného systému spristupnit a poskytovates) len osobam a
organom, ktorym ma zakonom ulozenu povinnost poskytovat alebo ktorym je zo zakona
opravnena poskytovat informacie chranené bankovym tajomstvom, a to len pri
poskytovani a len v rozsahu poskytovania informacii chranenych bankovym
tajomstvom.

(6) Udaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az 3, § 91 ods. 1, § 38 ods. 3 a § 92a, moze
banka a pobocka zahranic¢nej banky spristupnit alebo poskytnut do zahranicia len za
podmienok ustanovenych v osobitnom zakone#) alebo ak tak ustanovuje medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana a ktora ma prednost pred zakonmi
Slovenskej republiky.

§ 93b

(1) Banky a pobocky zahrani¢nych bank su povinné ponuknut svojim klientom
neodvolatelny navrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy®s) o tom, Ze ich pripadné
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126.
127.

128.

129.

vzajomné spory z obchodov [§ 5 pism. i)] budu rozhodnuté v rozhodcovskom konani
stalym rozhodcovskym studom zriadenym podla osobitného zakona.ss)

(2) Navrh rozhodcovskej zmluvy podla odseku 1 st banky a pobocky zahrani¢nych
bank povinné predlozit svojim klientom najneskor pri uzatvarani obchodu, na ktory sa
nevztahuje uz uzavreta rozhodcovska zmluva. Klient nie je povinny prijat navrh
rozhodcovskej zmluvy predlozeny podla odseku 1; ak klient neprijme mnavrh
rozhodcovskej zmluvy predlozeny podla odseku 1, tak pripadné spory z obchodu s
takymto klientom sa rieSia postupom podla osobitnych predpisov.s})

(3) Ustanovenia § 93a sa rovnako pouziju pre staly rozhodcovsky sud zriadeny podla
osobitného zakona,) a to na poskytovanie, ziskavanie, spristupnovanie a spracuvanie
udajov na ucely konania a rozhodovania tohto staleho rozhodcovského sudu o sporoch
medzi klientmi a ich bankami a pobockami zahrani¢cnych bank a tiez na ucel
zdokumentovania c¢innosti tohto staleho rozhodcovského sudu. Tento staly
rozhodcovsky sud vSak spristupniuje a poskytujess) tidaje, na ktoré sa vztahuje § 93a
ods. 1 az 3, § 91 ods. 1, § 38 ods. 3 a § 92a, len Narodnej banke Slovenska na ucely
vykonavania posobnosti, dohladu a ¢innosti podla tohto zakona a osobitnych zakonov a
len ucastnikom rozhodcovského konania pred tymto stalym rozhodcovskym stidom v
rozsahu potrebnom na ucely rozhodcovského konania.ssm)*.,

PoznamKky pod ciarou k odkazom 88a az 88m zneju:
,88a) § 3 zakona ¢. 428/2002 Z. z.

88b) Napriklad zakon ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 3a
a § 27 az 33 Obchodného zakonnika, § 2 ods. 2 a § 10 a 11 zakona ¢. 34/2002 Z. z. o nadaciach a o zmene
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, § 9 ods. 1 a 2 a § 10 zakona ¢. 147/1997 Z. z. o
neinvesti¢nych fondoch a o doplneni zidkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 207/1996 Z. z., § 9 ods. 1
a2 a§ 1l zakona ¢. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby v
zneni zakona ¢. 35/2002 Z. z., § 6, 7, 9 a 9a zakona ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich
predpisov, § 6 ods. 1 a § 7 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a
nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov, § 4 ods. 3 zakona ¢. 515/2003 Z. z. o krajskych uradoch
a obvodnych turadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

88c) Napriklad zakon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z. z., zakon €.
395/2002 Z. z. o archivoch a registratiirach a o doplneni niektorych zakonov.

88d) § 4 ods. 5 a § 7 ods. 3 zakona ¢. 428/2002 Z. z.

88e) § 4 ods. 1 pism. a), b) a ¢), § 7 ods. 3, ods. 5 druha veta a ods. 6 druha veta, § 8 ods. 2 a § 10 ods. 6
zakona ¢. 428/2002 Z. z.

88f) § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 301/1995 Z. z. o rodnom ¢isle.
88g) § 7 ods. 6 zakona ¢. 428/2002 Z. z.

88h) Napriklad § 12 ods. 1 a 2 a § 22b zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

88i) § 23 a 55 zakona ¢. 428/2002 Z. z.
88j) § 4 ods. 1 a 2 zakona ¢. 244/2002 Z. z.

88k) § 67 ods. 1 zakona ¢. 510/2002 Z. z.
Zakon ¢. 244/2002 Z. z.

88]) Napriklad Obé¢iansky sudny poriadok, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov.

88m) Zakon ¢. 244/2002 Z. z.”.
V § 95 ods. 6 sa slovo ,predpojatosti* nahradza slovom ,zaujatosti*.

V § 96 ods. 1 sa za slova ,pism. b)* vklada c¢iarka a slova ,na zrusenie banky podla § 28 ods.
1 pism. c) alebo na poskytnutie informacii podla § 92 ods. 8*.

V § 97 ods. 1 druhej vete sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto
slova: ,0 tomto prvom tikone Narodna banka Slovenska bezodkladne informuje vSetkych jej
znamych ucastnikov konania.”.

V § 97 odsek 2 znie:
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130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

.(2) Ziadost musi v rozsahu udajov ustanovenych osobitnym zakonoms®:) obsahovat
oznacenie osoby, ktora ziadost predklada. Zo ziadosti musi byt zrejmé, co sa nou pozaduje, a
musia v nej byt pravdivo opisané vSetky rozhodujuce skutocnosti a oznacené dokazy, ktorych
sa ziadatel dovolava. V ziadosti musia byt v rozsahu tuidajov ustanovenych osobitnym
zakonoms#*=) a aj bez suhlasu dotknutych os6b oznacené iné osoby ako ziadatel, ktoré musia
byt uvedené v ziadosti o udelenie pozadovaného bankového povolenia, suhlasu alebo
predchadzajiuceho sthlasu Narodnej banky Slovenska, ako aj dalsi tiicastnici konania, ak su
ziadatelovi znami. V Ziadosti musia byt v rozsahu udajov ustanovenych osobitnym zakonomse)
a aj bez suhlasu dotknutych oséb oznaceni tiez pripadni zastupcovia ucastnikov konania.
Prilohou ziadosti musia byt listiny potrebné na rozhodnutie Narodnej banky Slovenska vo
veci, predovsetkym listiny, ktoré hodnoverne preukazuju a dokladuji splnenie podmienok,
ktoré musia byt splnené na udelenie ziadostou pozadovaného bankového povolenia, suhlasu
alebo predchadzajuceho suhlasu Narodnej banky Slovenska. Ziadost musi obsahovat aj
vyhlasenie o uplnosti, spravnosti, pravdivosti, pravosti a aktualnosti predlozenej ziadosti
vratane jej priloh, pricom osoba, ktora ziadost predklada, zodpoveda za pravdivost tohto
vyhlasenia.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 89a znie:

,89a) § 34b ods. 1 pism. a) aZ ¢) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 566/1992 Zb. v zneni zakona
¢. 602/2003 Z. z.”.

V § 99 ods. 5 sa slovo ,navrh“ nahradza slovom ,ziadost® a slovo ,navrhu“ sa nahradza
slovom ,ziadosti“.

V § 104 ods. 1 uvodnej vete sa za slovo ,moze” vkladaju slova ,predbeznym opatrenim
vydanym najneskor®.

V § 104 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Ak bolo predbezné opatrenie vydané z podnetu Narodnej banky Slovenska, tak jeho
dorucenim ucastnikovi konania je zacaté konanie vo veci, v ktorej bolo vydané toto predbezné
opatrenie, a vo¢i prislusnému ucastnikovi konania je splnena informacéna povinnost Narodnej
banky Slovenska podla § 97 ods. 1.

Doterajsie odseky 2 a 3 sa oznacuju ako odseky 3 a 4.

V § 106 sa na konci pripaja tato veta: ,To neplati pri vydani predbezného opatrenia, pri
zavedeni nutenej spravy ani v konani, ktoré sa zacalo na ziadost ucastnika konania, ak
podkladom pre rozhodnutie v tomto konani su len listiny predloZzené ticastnikom konania.*®.

V § 109 ods. 2 sa za slovo ,rozhodne” vkladaju slova ,,0 ziadosti o udelenie predchadzajuceho
suhlasu podla § 30 ods. 3 do deviatich mesiacov od dorucenia uplnej ziadosti,*.

V § 112 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto vety: ,Bankova rada Narodnej banky Slovenska
odmietne rozklad, ktory bol podany oneskorene alebo ktory bol podany osobou, ktora na
podanie rozkladu nie je opravnena, alebo ak rozklad smeruje proti rozhodnutiu, proti
ktorému nie je rozklad pripustny. Bankova rada Narodnej banky Slovenska moéze doplnit
dokazy, ak ich mozno vykonat bez spdsobenia prietahov v konani a ak je to potrebné pre
rozhodnutie vo veci, pricCom dokazy a ukony podla § 106 vykona bud sama, alebo
prostrednictvom nou urceného organizacného utvaru Narodnej banky Slovenska; ukony
podla § 106 sa nevykonavaju, ak v konani o rozklade neboli doplnené dokazy.“.

Za nadpis Strnastej casti sa vklada § 114a, ktory znie:

»§ 114a

Tymto zakonom sa preberaju do pravneho poriadku Slovenskej republiky pravne akty
uvedené v prilohe.”.

V § 115 sa vypustaju slova ,fyzickych osob“ a za slovo ,urokov” sa vkladaju slova ,a inych
majetkovych vyhod*.

Za § 122a sa vklada § 122b, ktory vratane nadpisu znie:
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»§ 122b
Prechodné ustanovenia k apravam ucinnym od 1. januara 2004

(1) Bankové povolenie udelené banke alebo pobocke zahrani¢nej banky podla
doterajsich predpisov, ktoré je platné k 1. januaru 2004 a ktoré je udelené na
vykonavanie platobného styku a ztuctovania, sa od 1. januara 2004 povazuje za bankové
povolenie na uskutocnovanie tuzemskych prevodov penaznych prostriedkov a
cezhrani¢nych prevodov penaznych prostriedkov, a to v rozsahu a spésobom, ktoré su
urcené v tomto bankovom povoleni, a za podmienok ulozenych tymto bankovym
povolenim alebo inymi rozhodnutiami Narodnej banky Slovenska vykonatelnymi k 1.
januaru 2004.

(2) Ustanoveniami tohto zakona sa od 1. januara 2004 spravuju aj pravne vztahy
vzniknuté pred 1. januarom 2004 v suvislosti s bankovymi c¢innostami alebo inymi
¢innostami bank a pobociek zahraniénych bank, ak tento zakon neustanovuje inak;
vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté pred 1. januarom 2004
sa vSak posudzuju podla doterajsich predpisov. Ak tento zakon neustanovuje inak,
banky a pobocky zahrani¢énych bank su povinné najneskor do 31. decembra 2004
zosuladit s tymto zakonom svoje pravne vzfahy voci tretim osobam vratane clenov
svojich organov, ktoré vznikli pred 1. januarom 2004 v suvislosti s bankovymi
c¢innostami alebo inymi ¢innostami bank a pobociek zahrani¢nych bank; tym nie je
dotknuté ustanovenie § 122a. Kazda banka je tiez povinna najneskor do 31. decembra
2004 zosuladit svoje stanovy s tymto zakonom; ak banka do uplynutia tejto lehoty
nezosuladi niektoré ustanovenia svojich stanov s tymto zakonom, tieto ustanovenia
stracaju platnost uplynutim 31. decembra 2004. Zmenou zmluvy o hypotekarnom uvere
s poskytovanym Statnym prispevkom, ktorého percentualna vyska sa nemoéze zmenit
pocas celej lehoty splatnosti hypotekarneho tuveru, nemozno odo dna ucinnosti tohto
zakona zvysit vySku tohto hypotekarneho uveru. Ak v zmluve o hypotekarnom uvere
uzavretej pred nadobudnutim ucinnosti tohto zakona ani v inom pisomnom doklade
podla zmluvy o hypotekarnom tuvere dorucenom hypotekarnej banke pred
nadobudnutim uc¢innosti tohto zakona nebola presne oznac¢ena nehnutelnost, na ktorua
sa poskytuje hypotekarny uver, alebo ak pred nadobudnutim ucinnosti tohto zakona
nebola uzavreta medzi hypotekarnou bankou a klientom zaloZna zmluva s presnym
oznacenim nehnutelnosti, ktora bude predmetom zaloZného prava sluziaceho na
zabezpecenie pohladavok hypotekarnej banky z hypotekarneho uveru, hypotekarna
banka a klient su povinni obe tieto podmienky splnif najneskér do 60 dni odo dna
ucinnosti tohto zakona, inak zanika narok na Statny prispevok.

(3) Konanie o nutenej sprave zacaté a pravoplatne neukoncené pred 1. januarom
2004 a vykon nutenej spravy zacatej a neukoncenej pred 1. januarom 2004 sa dokoncia
podla predpisov platnych k 31.decembru 2003. Ostatné konania zacaté a pravoplatne
neukoncené pred 1. januarom 2004 sa dokoncia podla tohto zakona.

(4) Stredisko cennych papierov, ktoré docasne vykonava ¢innost podla osobitného
predpisu,®) je povinné z evidencii, ktoré vedie, poskytovat Narodnej banke Slovenska
nou pozadované informacie na tcely vykonu bankového dohladu.

(5) Narodna banka Slovenska moéze najdlhSie na obdobie do 31. decembra 2006
ustanovit osobitné podmienky financovania hypotekarnych uverov a komunalnych
uverov aj pre hypotekarnu banku, ktora o to poziadala a ktora ma k 1. januaru 2004
udelené bankové povolenie na vykonavanie hypotekarnych obchodov. Ak hypotekarna
banka predlozi k 1. januaru 2004 takuito pisomnu ziadost Narodnej banke Slovenska,
tak do dna pravoplatnosti rozhodnutia Narodnej banky Slovenska o tejto ziadosti je
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hypotekarna banka opravnena zabezpecovat financovanie hypotekarnych uverov a
komunalnych uverov podla predpisov platnych k 31. decembru 2003.

(6) Informacie o klientovi a jeho obchodoch uvedenych v § 92a ods. 1, ktoré banky a
pobocky zahrani¢nych bank ziskali pred 1. januarom 2004, mé6zu banky a pobocky
zahrani¢nych bank poskytnut do spoloéného bankového registra podla § 92a, a to do
31. decembra 2004 aj bez suhlasu klienta.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 94 znie:

,94) § 163 ods. 1 a 6 a § 163a zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.”.

139. V celom texte zakona okrem § 78 ods. 1, § 80 ods. 1 a § 87 ods. 3 sa slova ,dozor” vo
vSetkych tvaroch nahradzaju slovom ,dohlad” v prisluSnom tvare.

140. V celom texte zakona sa slova ,Eurdpske spolocenstvo® vo vsetkych tvaroch nahradzaju
slovami ,,Eurépska tnia“ v prislusnom tvare.

ClL 11

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil tplné znenie zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢. 430/2002
Z. z., zakonom ¢. 510/2002 Z. z., zakonom ¢. 165/2003 Z. z. a tymto zakonom.

Cl. 11
Uéinnost

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 2004.

Rudolf Schuster v.r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha k zakonu ¢. 483
2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 603/2003 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH SMERNIC
Tymto zakonom sa preberaju tieto smernice:

1. Smernica 2000/12/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 20. marca 2000 o zakladani a
podnikani tiverovych institacii (U. v. ES L 126 z 26. 5. 2000, s. 1 az 59).

2. Smernica 2001/24/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 4. aprila 2001 o reorganizacii a
likvidacii averovych ustavov (U. v. ES L 125 z 5. 5. 2001, s. 15 az 23).

3. Smernica Rady 93/6/EHS o kapitalovej primeranosti investicnych spolocnosti a tuverovych
institacii (zmenena smernicou 98/31/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady a smernicou
98/33/ES Europskeho parlamentu a Rady) (U. v. ESL 141z 11. 6. 1993, s. 1 az 26).

Preklady tychto smernic sa nachadzaju v databaze centralnej prekladatelskej jednotky sekcie

Institut pre aproximéaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.
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